TESSA GRATTON

Tessa Gratton
Magia krwi

Bestsellerowa powies¢ Tessy Gratton - ,Magia krwi".

Tuz po tragi j Smierci rodzicow Silla Kennicot otrzymuje niezwykty przesytke
zawierajgcg list oraz ksiege z gicznymi zakleciami. Czy naprawde spisat jg jej tata, jak
sugeruje autor listu? Dzi yna pc i 2j iczy¢ w arkana magii brata Reese'a

oraz nowego przyjaciela Nicka. Niespodziewanie ktos, komu sztuka magiczna nie jest
obca, odwiedza grob parnstwa Kennicot i kresli na nim runy. Czy ojciec Silli przed $miercig

zostat opetany? Czy opetany moze byé¢ kazdy?

Juz wkrotce tom drugi - ,Strazniczka krwi".




Tak oto zebrane zostaty owoce ziemi, ktérej ciato zostato roz-
darte. Zywe ustepuje miejsca zgniliznie; taka jest zasada zepsu-

cia. Jest to $mier¢ istnicjacego, a poczatek przysztego.

Richard Selzer, Mortal Lessons



ROZDZIAL 1

Nazywam sie Josephine  Darly i zamierzam Zy¢é wiecznie.

ROZDZIAL 2

SILLA
Cztowiek nie wie, kim naprawde jest, dopdki nie znajdzie si¢
sam na cmentarzu.

Przez cienka koszulke czutam na plecach zimny kamien na-
grobka i struzki potu. Zmierzchato, cienie rozmyty sie. Czué
byto przemijanie - ani dzien, ani noc, szara, ponura godzina.
Siedziatam po turecku na poro$nictej kepami trawy mogile
moich rodzicéw, z ksiazka na kolanach.

Omiottam oktadke z kurzu. Ksiazka byta przecigtnych roz-
miaréw; w moich dtoniach wydawata sie taka mata i niepo-
zorna. Od wieloletniego uzytku rudobrazowa skérzana oprawa
zuzyta si¢ i wystrzepita. Kolor na rogach start si¢ zupetnie, po-
dobnie jak ztocenie brzegu kartek. Otworzytam ksiazke i jesz-
cze raz przeczytatam motto, szeptem, jakbym chciata upewnié

sie, ze to dzieje si¢ naprawde:



Zapiski o przemienieniu I transcendencji

Bogdaj to trwate, zbyt wytrwate ciato

Stopniato, w lotng pare sie rozwiato!*

To z Hamleta. Tata bardzo lubit te sentencje. Wyglaszat ja,
kiedy ja albo Reese pokazywali$my fochy. Mawiat, ze w po-
réownaniu z ksigciem Danii my nie mieliSmy na co si¢ uskar-
zaé, a jego niebieskie oczy mruzyty si¢ i patrzyty na mnie zza
szkiet.

Ksiazke dostalam poczta po potudniu. Przyszta zawinieta
w papier pakowy. Adresu nadawcy nie byto. Na przesytce du-
zymi, drukowanymi literami napisano: ,,Drusilla Kennicot";
-brzmiato to jak wezwanie. W rogu miata sze$¢ znaczkéw.
Pachniata krwia.

Poczutam w gardle ten metaliczny zapach, ktéry przywo-
tywat tyle wspomnienn. Zamkng¢tam oczy i w wyobrazni zo-
baczyltam smuge krwi na regale z ksiazkami. Gdy na nowo je
otworzytam, nadal bylam sama na cmentarzu.

Za oktadka znalaztam gruba kartke glradkiego papieru zto-
zona na trzy. List. Zaczynat si¢: ,,Sillo!". Zadrzatam na widok
swojego imienia wykaligrafowanego staroswieckim charakte-

rem pisma. Dolny tuk ,,S" zawijat si¢ w nieskoriczono$¢é.

Sillo!
Drogie dziecko, odczuwam Twojq strate jak swojq wilas-

nq. Znatem Twego ojca przez wiekszq czes¢ jego Zycia.

* W. Szekspir, Hamlet, przet. J. Paszkowski, Prészynski i S-ka, War-
szawa 2001, s. 24.



Byt mi pryjacielem.  Zatuje, Ze nie moge by¢ obecny przy
poZegnaniu;  ufam  wszelako, Ze Zycie jego jest wychwa-
lane, a Smier¢ szczerze optakiwana.

Mam  nadzieje, Ze ksiega postuiy Ci za pocieche, jezZeli
coS w ogdle moze Cie pocieszy¢. Znajdziesz w niej wszyst-
kie tajemnice, jakie studiowat Twdj ojciec. Jest tu wiele
lat poszukiwah,  cata jego Zyciowa wiedza. Byt nieby-
wale utalentowanym  magiem [ uzdrowicielem.  Dumnym
z Ciebie, z Twojej sity. Jestem pewien, Ze pragngtby, abys
otrzymata  niniejszy  owoc jego pracy.

Pozostaje 7z wyrazami szacunku i nadziei dla  Ciebie

i Twego brata.

Podpisano jedynie ,,Diakon". Zadnego nazwiska czy adresu
kontaktowego.

Kruki zaskrzeczaty i wzbity si¢ w powietrze z pobliskich
grobéw. Czarna ptasia chmura przecigta szare niebo, bijac
skrzydtami i kraczac wrzaskliwie. Patrzytam, jak leca na za-
chéd w kierunku mojego domu, pewnie zeby prze$ladowaé
séjki mieszkajace w klonie na podwérzu.

Wiatr dmuchnat i moje krétkie wlosy przykryty mi twarz.
Odgarngtam je. Kim mdgt byé ten Diakon? Twierdzit, ze przy-
jaznili sie z tata, ale ja nigdy o nim nie styszatam. 1 dlaczego
wypisywat takie dziwactwa, ze mdj ojciec byt jakim$ magiem
i uzdrowicielem, skoro tylko uczyt w liceum taciny? Tak czy
inaczej miatam pewno$é, ze trzymam w rekach ksiazke na-
pisana re¢ka taty. Rozpoznatam jego pickny, subtelny charak-
ter pisma: petelka przy kazdym duzym ,L" i idealnie wywa-
zone ,,R". Tata nie znosit wydrukéw z komputera. Suszyt nam

z Reese'em gtowy, zeby nasze odreczne pismo bylo przejrzyste.



Jednak Reese zgodzit sie pisa¢ drukowanymi literami, a mnie
za bardzo podobaty si¢ wybujate zawijasy tradycyjnego pisma
recznego, zebym martwita si¢ o czytelnosé.

Nie wiedziatam, skad ksiazka si¢ wzigta, ale bez watpienia
nalezata do taty.

Przegladatam ja strona po stronie. Kazda kartke pokrywaty
rzedy rowniutkiego pisma i starannie naszkicowanych diagra-
moéw przypominajacych sieci pajecze. Diagramy sktadaty sie
z wigkszych i mniejszych okregdéw, greckich liter, dziwnych
znakéw i run. Byly tam tréjkaty, osmiokaty, pentagramy,
kwadraty i siedmioramienne gwiazdy. Na marginesach tata
zanotowat komentarze, a z diagramami przeplataty si¢ ustepy
po tacinie i spisy réznych substancji.

Na wiekszos$ci owych spisow figurowata sél. Byty tam tez
miedzy innymi: imbir, wosk, paznokcie, odtamki lustra, pa-
zury koguta, kocie zgby i barwne wstazki. Jednak niektére
nazwy byly mi nieznane, na przyktad tynktura, pig¢-
ciornik czy nard.

I krew. Wsdrdd sktadnikéw zawsze znajdowata sie kropla
krwi.

Z tego, co zrozumiatam, byty to zaklecia. Jedne pomagaty
odnalez¢ zgube, inne btogostawity niemowlgta lub odczyniaty
urok. Niektére umozliwiaty jasnowidzenie, zapewniaty obrone
przed ztymi czarami albo leczyty wszelkie choroby i rany.

Przewracatam strony. Moje serce pton¢to niedowierzaniem
i lekiem. Czutam tez dreszcz ekscytacji, jakby przez gardto
przebiegat mi prad. Czy to mozliwe? Tata przeciez nie nale-
zat do tych, co lubia magiczne sztuczki. Mimo upodobania do
starych ksiag i opowiesci rycerskich kochat przede wszystkim

prostote.
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Moze ktére$ zaklecie uda si¢ wyprébowaé. Zeby si¢ prze-
konad.

W tej samej chwili znéw poczutam w ustach ten posmak.
Krew uderzyta mi do zatok i zeszta w dot przetykiem jak lepki
dym.

Uniostam ksiazke do nosa i gtgboko wciagnetam jej zapach.
Wydawato mi sig, ze czuje tate. Nie wszechobecna krew, ktora
nasaczyta mu koszul¢ i dywan, w miejscu gdzie lezato jego
ciato, ale tg lekko oleista won tytoniu i mydta, wyczuwalna,
kiedy po porannym prysznicu i papierosie w ogrodzie przy-
chodzit na $niadanie. Odtozytam ksiazke i szybko zamknegtam
oczy, zeby nie uciekt mi obraz taty siedzacego naprzeciwko
mnie, dotykajacego mojego prawego kolana.

Kiedy bytam mata, przychodzit do mojego pokoju tuz
przed snem i siadat na tézku, dotykajac reka mojej nogi. Przy-
suwatam si¢ coraz bardziej i bardziej, az w konicu ktadtam mu
gtoweg na ramieniu albo sadowitam si¢ na kolanach, a on opo-
wiadat mi skrocone wersje znanych ksiazek. Najbardziej lubi-
tam Frankensteina i Wieczor Trzech Kroli. Wciaz o nie prosi-
tam.

Na cmentarzu odezwal si¢ samotny kruk, lecacy powoli
w $lad za krewniakami.

Uniostam ksiazke i upuécitam ja, zeby otworzyta sie¢ w przy-
padkowym miejscu. Kiedy chyboczace si¢ kartki zdecydowaty
sie¢ w koncu, w ktdra strong si¢ przechyli¢, przygietam je i spoj-

rzatam na nazwe zaklecia: Odnowa.

Przywraca Zycie.  Stosowal ostroznie, gdy tkanka cielesna jest

chora Ilub obumarta. Wzmacnia kwiaty.
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Diagram przedstawiat okrag z wezowa spirala w $rodku.

Potrzebowatam jedynie soli, krwi i oddechu. Latwizna.

Na cmentarnej ziemi narysowalam patykiem koto. Z re-
klamoéwki, do ktorej wczedniej zapakowatam sktadniki, jakie
udato mi si¢ znalez¢ w kuchni, wyjetam pudetko gruboziarni-
stej soli. Rozsypatam nieco dookota kregu. Krysztatki migo-
taty wéréd zdzbet trawy.

Tata napisat: ,,Umiesci¢ przedmiot na $rodku kota". Przy-
gryztam dolna warge. Nie miatam fragmentéw martwej
tkanki, a kwiatéw o tej porze roku nie byto. Ale naprzeciwko
mnie, pod kamienna tablica, zebrata si¢ gar$¢ suchych lisci
klonu. Wstatam i wybratam jeden, a potem delikatnie utozy-
tam go pos$rodku. Byt pomarszczony, z ciemnymi, pozawija-
nymi brzegami, ale wciaz dawato sie¢ dostrzec szkartatne zytki.
Drzewa dookota jeszcze nie zaczely tracié lisci, wiec ten po-
chodzit pewnie z poprzedniej zimy. Wchtonat wiele cmentar-
nych godzin.

Teraz najtrudniejsze. Wyciagnetam z dzinséw scyzoryk, otwo-
rzytam go i dotkngtam koncéwka skéry na lewym kciuku.

Znieruchomiatam. Scian%o mnie w zotadku. Zastanawia-
tam sig, czy bedzie bardzo boleé. A jesli cata ta ksigga zakled
to jeden wielki zart? Chyba zwariowatam. Przeciez to niemoz-
liwe. Magia nie istniata.

Ale jednak - napisat to tata. On nigdy w zyciu nie zrobitby
nic podtego. Ani nie byt szalony, wbrew temu, co powtarzali
niektorzy. Tata musiat wierzy¢é w te zaklecia, inaczej nie tra-
citby na nie czasu. A ja wierzytam tacie. Nie miatam wyjscia.

To przeciez tylko kropelka krwi.

Nacisngtam scyzorykiem skore. Ostrze ugieto ja, ale nie

skaleczyto. Cata si¢ trzgstam. Zaraz si¢ dowiem, czy magia
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istnieje. Czutam na jezyku cierpki posmak strachu. Nacigtam
gteboko.

Przez zacisnicte wargi wyrwat mi si¢ sttumiony okrzyk.
Przeciecie nabiegto ciemna, gesta jak olej krwia. Wyciagne-
tam reke i obserwowatam krople ptynaca powoli w dét mo-
jego kciuka. Czutam tepy bdl, promieniujacy wzdtuz ramienia
az do topatki, gdzie w koncu si¢ rozptynat. Drzata mi reka, ale
juz sig¢ nie batam.

Pospiesznie strzasngtam krople: jedna, dwie, trzy. Krew ka-
pata na li$¢, zbierajac sic¢ na nim w malenka katuze. Pochyli-
tam si¢ i wbitam w nia wzrok, jakbym czekata na sygnat. Bar-
dzo tesknitam za tata. To musiata by¢ prawda.

— Ago vita iterum — wyszeptatam powoli. Méj oddech owiat
li§¢ i poruszyt lekko tafla katuzy z krwi.

Nic. Wtosy znowu zaczat szarpa¢ mi wiatr, wigc ostoni-
tam li§¢ dtonmi. Popatrzytam w dét. Pewnie moja tacina byta
kiepska. Scisnetam skaleczony kciuk. Znowu zebrata si¢ na
nim krew i spadto kilka kropel. Powtérzytam zaklecie.

Lis¢ zadrzatl od mojego oddechu. Jego brzegi rozwingty sie
jak ptatki rozkwitajacego w przyspieszonym tempie kwiatu.
Szkartatna plama na Srodku rozlata si¢ i siegngta brzegdw,
przemieniajac si¢ w soczysta, jasna zielen. Na $rodku kregu le-
zat rozprostowany i $wiezy, jak gdyby dopiero co zerwany lis¢.

Nagle zaszeleScita trawa. Gwaltownie podniostam glowe.

Jaki$ chtopak obserwowal mnie z szeroko otwartymi oczami.



ROZDZIAL 3

NICHOLAS

Chciatbym méc powiedzie¢, ze na cmentarz przyszedtem
z nostalgii albo zeby zgtebiaé przesztosé. Ale prawda byta taka,
ze nie mogtem juz wytrzymaé¢ w domu z macocha.

Ona, tata i ja jedliSmy kolacje. SiedzieliSmy przy dlugim
stole w eleganckiej jadalni. Ja skubatem biaty obrus i zastana-
wiatem si¢, czy gdybym rozlat na niego par¢ kropel wina, to
Lilith blysnetaby biatkami oczu i zaczeta recytowaé wersety
Biblii od korica.

- Nick, cieszysz sig, ze idziesz jutro do szkoty? - zapytat
tata, unoszac do ust lampke wina. Stosowat metode¢ stopnio-
wego i kontrolowanego oswajania mnie z alkoholem, tak jak-
bym samodzielnie nie poznal w szkolnej toalecie uroku pro-
centéw, zanim skonczytem czternascie lat.

- Tak samo, jak marze o zjechaniu z gory zyletek.

- Nie bedzie tak zle. - Na twarzy Lilith pojawit si¢ prowo-
kujacy usmieszek. Zsuneta zgbami kawatek befsztyka z widelca.

- Jasne. Nowa szkota na poczatku ostatniej klasy, i to na ja-
kim$ zadupiu. Na pewno bedzie super.

$ciagnc;{a nadmuchane usta.

- Nick, daj spokdj. Tutaj bedzie ci réwnie tatwo zachowy-
waé si¢ jak odludek i nie nawiazywaé przyjazni z réwiesni-

kami co w Chicago.



Specjalnie odstawitlem Kkieliszek troche za mocno. Wino
chlupnegto na obrus.

- Nick! - Tata spojrzat na mnie gniewnie. Nadal miat kra-
wat, mimo ze wrécit do domu pare godzin temu.

- Tato, nie styszate$, co ona...

- Synu, masz juz prawie osiemnascie lat. Najwyzszy czas,
zeby$ przestat...

- A ona ma trzydziesci dwa! To ona powinna wydoros$-
le¢. - Zerwatem si¢. - Ale takie sa efekty matzenstwa z kims
o trzynas$cie lat mtodszym.

- Mozesz odej$¢ od stotu - powiedziat spokojnie tata. Za-
wsze byt spokojny.

- Ekstra. - Chwycitem szparaga i zasalutowatem nim Li-
lith. Wygrata te bitwe. Jak zwykle. Owingta sobie tatg wokdt
palca.

Gdy wchodzitem do przedpokoju, ustyszatem, jak mowi do
ojca:

- To nic takiego, kochanie. Wtasnie do tego stuzy odpla-
miacz.

Zgrzytnatem zebami. Z szafy w przedpokoju ztapatem
bluze i wypadtem z domu, trzaskajac drzwiami. Gdybym byt
u siebie, w Chicago, pobiegibym do Treya pare domow da-
lej i poszlibySmy razem do kawiarni albo do Mikey'ego po-
strzela¢ na konsoli. Ale zamiast tego bytem sam na podwdrzu
wiejskiego domu w Missouri, gdzie najwieksza atrakcja oko-
licy byt walacy si¢ cmentarz. Przezutem do konca szparaga,
zapiatem suwak bluzy i ruszylem zwirowa drézka.

Stonice schowato si¢ za drzewami rosnacymi przy domu
i zapadt zmrok, mimo Ze niebo na goérze byto ciagle jasne. Po-

kazato sie dopiero pare gwiazd. Wcisnatem rece do kieszeni



bluzy i poszedtem w strong¢ drzew. Z mojego okna widziatem
cmentarz. Postanowitem poszukaé grobu dziadka.

Dziadek umart w lecie. Cata posiadto$é zostawit w spadku
mnie, chociaz spotkali$§my si¢ tylko raz, kiedy miatem siedem
lat. Pamigtatem, ze przez wigkszo$¢ czasu bytem wtedy chory,
a dziadek krzyczat na moja mame z powodu, ktérego nie rozu-
miatem. Ale najwyrazniej z wiekiem cztowiek dziwaczeje, a ja
bytem jego jedynym zyjacym krewnym, z wyjatkiem mamy,
ktéra nie odzywata sie do zadnego z nas.

Niezta z nas rodzinka.

A potem dom, kiedy$ chyba catkiem tadny, nawiedzili Li-
lith z tata. Zdarli zabawna staromodna tapete¢ i zastapili ja
czarno-biatym, bezdusznym art deco. Gdyby tylko ich zycie
erotyczne byto tak powsciagliwe.

Lilith przez kilka dni piata z zachwytu nad posiadtoscia.
,COz za wspaniate miejsce dla pisarza!", , Kochanie, tu jest
cudownie! Co za krajobraz!" oraz ,,Nigdy wigcej nie wydam
trzech tysiecy dolcow na plaszcz od projektanta!" No dobra,
tego ostatniego nie powiedziata, a powinna.

Najgorsze byto to, ze tata planowat lata¢ do Chicago co
tydzien na cztery dni, zeby nie straci¢ kontaktu z klientami.
Czyli nie tylko utknatem na prowincji, gdzie najbardziej szy-
kowna knajpa byta lodziarnia, ale utknatem z Lilith.

Cate szczedcie, ze musiatem zostaé tu tylko kilka miesiecy,
do ukonczenia liceum. I cate szczeécie, ze stracitem tylko mie-
siac szkoty, wigc bgde w stanie w ogdle ukonczy¢ liceum.

Przedzieralem sie przez las. Nie potrafic odrézni¢ debu od
wiazu nawet w sprzyjajacych warunkach, a co dopiero po za-
chodzie stonca, kiedy byto ciemno jak w grobie i wszystkie

drzewa $ciskaty sie dookota niczym lisciaste blokowisko dla



wiewidrek. Owady i zaby brzeczaty i skrzeczaty tak gltosno,
ze nie ustyszalbym samego siebie, gdybym co$ powiedziat.
Na ziemi zalegaly warstwy starych lisci, a kiedy wzburzy-
tem je stopami, poczutem kuszacy aromat zgnilizny i ples$ni.
Pare razy prawie sie przewrdcitem, ale zamachnatem sie re-
kami i ztapatem drzewa. Fajnie byto ryé przez $cidtke, przy-
pominato mi to przekopywanie si¢ w dziecinstwie przez sterty
zagrabionych lisci w ogrodzie. Mama czarowata je, zeby tan-
czyty i kotowaty nad moja gtowa, a potem spadaty na mnie

znienacka. Mdéwita, ze to samolociki dla zukéw...

No witadnie. Dlatego nie chcialem przeprowadzaé sie do
Yaleylah. Wszystko przypominato mi o mamie i o tym,
o czym powinienem zapomnie¢. W domu zatrzymywatem si¢
pod kazdymi drzwiami i zastanawiatem si¢, czy to jej pokdj.
W kuchni myslatem, czy sama nauczyta si¢ robi¢ ten pyszny
sos do spaghetti, czy dostata przepis od swojej mamy. Czy
takze patrzyta przez okno na cmentarz, jak ja poprzedniej
nocy przed snem? Czy raczej nie interesowaty jej duchy? Ni-
gdy sie tego nie dowiem, bo mieszkata teraz w Arizonie i kom-
pletnie wymazata mnie z pamigci.

Las skonczy?t si¢ niespodziewanie. Nie zauwazylem nawet,
kiedy zrobito si¢ jasniej. Od zrujnowanego muru cmentarza
dzielita mnie droga, a wtasciwie dwa Slady po kotach poprze-
rastane zielskiem. Przeciatem ja i bez problemu przeszedtem
przez sypiace si¢ ogrodzenie. Na fioletowawym, bezchmur-
nym niebie u$miechat si¢ do mnie cienki ksiezyc i mrugato
kilka gwiazd. Przede mna cmentarz ciagnal si¢ co najmniej
przez p6t kilometra i konczyt poteznym zywoptotem, odgra-
dzajacym go od domu naszych najblizszych sasiadéw.

Na cmentarzu nie wypadato dalej maszerowaé, rozkopujac



trawe, dlatego zwolnitem i stapatem po cichu. Wigkszo$¢ ka-
mieni nagrobnych zrobiono ze ciemnego granitu lub mar-
muru. Inskrypcje byly wytarte i ledwo widoczne w mroku.
Odczytatem kilka nazwisk i parg dat z tysiac osiemset ktdre-
go$. Nie mogtem sie powstrzymacé, zeby ich nie dotknaé, wiec
wyjatem rece z kieszeni i szedtem, klepiac jedne i przesuwa-
jac palcami po innych. Kamien byt zimny, szorstki i brudny.
Po kilku tablicach piety sie wiednace kwiaty. Wygladato na
to, ze nagrobki sa poustawiane przypadkowo. Kiedy juz mi
si¢ wydawato, ze zauwazytem rowny rzadek, linia zakrzywiata
sie w dziwny owal. Raczej nie bylo ryzyka, ze sie zgubie, bo
po jednej stronie widziatem wyraznie ciemny las dookota mo-
jego domu, a z drugiej - zywoptot sasiadéw. Zastanawiatem
si¢, kto tam mieszka i czy pola na potudnie naleza rowniez do
nich, czy do kogo$ innego.

Byto cicho. Styszatem tylko ciche bzyczenie owadéw z lasu
i kruki wrzeszczace co jaki$ czas jeden na drugiego. Po chwili
odfrunety gromada, gtosno ktdcac sie i dziobiac miedzy soba.
Poczutem, ze sig rozluzniam. Przynajmniej w towarzystwie
trupow mogtem sie wyluzowaé. Pewnie wszystkie zwtoki juz
sie roztozyty. Moze poza dziadkiem. Uwaznie rozgladatem sie
za nowym, jasnym nagrobkiem.

Ciekawe, czy bym go polubit, gdybym go odwiedzit. Mog-
tem do niego przyjechaé¢. Chyba nawet powinienem byt. Ale
nigdy go tak naprawde nie poznatem. Tata nie poruszal te-
matu rodziny mamy, a ja nad tym specjalnie si¢ nie zastana-
wiatem. Teraz tez nie byto sensu sie tym zamartwiad.

Posag jakie$ trzy metry przede mna poruszyt sig. Zamar-
tem, potem rzucitem si¢ za spory obelisk podobny do pomnika

Waszyngtona. Wyjrzatem zza niego i zdatem sobie sprawg, ze



ten dziwny posag ma na sobie dzinsy i koszulke, a we wtosach
spinki, blyszczace fioletowo w $Swietle ksigzyca. Ale ze mnie
kretyn.

Dziewczyna siedziata na ziemi, plecami opierajac si¢ 0 nowy
nagrobek, a obok lezata otwarta ksiazka i niebieska rekla-
moéwka. Byta chuda i miata kroétkie, fajnie nastroszone wtosy.
Mégtbym przeczesaé je palcami, a ona nie ofukngtaby mnie,
ze psuje jej fryzur¢ (jak co poniektére dziewczyny), bo i tak
bytaby rozczochrana. Otworzytem usta, zeby si¢ przywitad,
ale nic nie powiedziatem, bo ona nagle przytozyta sobie scyzo-
ryk do kciuka.

Co jest?

Po chwili wahania zacisneta usta i skaleczyta sie. Nie!/

Po jej skérze sptywata krew. Pomyslatem o plastrach na pal-
cach mojej mamy. Czasami naktuwata sobie palec i rysowata
krwia kreske na lustrze, zeby pokaza¢ mi ruchome obrazy. Albo
kapata nia na plastikowego dinozaura-zabawke, szepczac stowo,
ktore sprawiato, ze stegozaur poruszat kolczastym ogonem. Nie
chciatem sobie o tym przypominaé. Nie chciatem przyjaé do
wiadomosci, ze nie byto to tylko nasze rodzinne wariactwo.

Dziewczyna pochylita si¢ i szepneta co$ do liscia przed soba.
Lié¢ zadrzat, rozwinat si¢ i zabarwit na jasnozielono.

Ja pierdolg.

Podniosta gtowe i popatrzyta na mnie. Otworzytem szeroko
usta. Nie byto opcji, ze widziatem to, co widziatem. To nie-
mozliwe. Nie tutaj. Nie znowu. Gdy zamknatem usta z po-
wrotem, ona zerwata si¢ na rébwne nogi i schowata scyzoryk za
plecami.

Obszedtem kamien nagrobny. Patrzylem jej w twarz; 1lis¢

omijalem spojrzeniem.



- Przepraszam - wydusitem z siebie. - Akurat przechodzi-
tem i zobaczytem... - Zerknatem na li$¢.

- Co zobaczyte$? - wykrztusita, jakby co$ utkwito jej w gar-
dle.

- Nnic... nic. Ciebie.

Miata powsciagliwa ming.

- Nie znam cig.

- Nazywam si¢ Nicholas Pardee. - Zwykle méwitem o so-
bie ,,Nick", ale petna wersja imienia jako$ bardziej pasowata do
krajobrazu. Jakby byto wazne, jak si¢ jej przedstawiam. - Wta-
$nie wprowadzitem sig¢ do starej willi przy cmentarzu. - Prawie
si¢ skrzywitem. Zabrzmiato to kretynsko. Czes¢, wprowadzitem
sie do mrocznego domu starego Harleigha. Bardzo Iubie snuc sie
po cmentarzach. Zwykle mam ze sobq psa o imieniu Scooby-Doo.

- A, styszatam. - Spojrzata na méj dom. - Ja jestem Silla
Kennicot. Mieszkamy tam. - Machnegta scyzorykiem w strong
zywoptotu, ale najwyrazniej uswiadomita sobie, co ma w reku,
bo szybko schowata néz za plecami.

Wciagnatem gteboko powietrze. No dobra. Mieszka obok.
Jest w moim wieku. Ladna. I najwyrazniej porabana. Albo to
ze mna jest co$ nie tak. Bo to przeciez niemozliwe. Ja, ona
i co$, co wygladato jak... nie. Nie. Poczutem ktucie, jakbym
wsypat sobie kolce jezozwierza za kotnierz. Chciatem rzucié
jaka$ ztosliwo$é, zeby poczué sie lepiej i powrdcié do pionu.
Ale zamiast tego wymskneto mi sie co$ strasznie stabego:

- Silla. To chyba rzadkie imi¢. Podoba mi si¢.

Spojrzata gdzie§ w przestrzen. Jej twarz zakrzepta. Potem
odezwata si¢ gtosem tak cichym, jakby miat zaraz zaniknag.

- To zdrobnienie od Drusilli. M¢j tata uczyt w liceum ta-

ciny.
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- kaciny. Hmm. - ,,Uczyl". W czasie przesztym.

- To znaczy co$ w rodzaju ,,silna" - powiedziata ironicznym
tonem.

PatrzyliSmy na siebie. Miatem ochote jednocze$nie wrzas-
na¢ na nia, ze wiem doskonale, co tam robita, i ze musi prze-
sta¢, zanim kogo$ skrzywdzi... i udawaé, ze oboje jesteSmy
normalni, a krew to nic takiego. Moze byta po prostu idiotka,
ktéra lubi sig ciaé, a moze to byl wypadek. Bez zwiazku
z mama. Moze tak naprawdg¢ nic si¢ nie stato. Omijatem wzro-
kiem lezacy na ziemi 1lis¢.

- Skonczytes$ liceum? - zapytata.

Zaskoczyta mnie. Odpartem troche zbyt gtos$no:

- Nie, nie. Jutro zaczynam szkol¢. - UsSmiechnalem sig
cierpko. - Hurra.

- Ostatnia klasa?

- Mhm.

- To pewnie nie bedziemy mie¢ razem lekcji. Ja jestem ni-
zej.

- Jestem beznadziejny z historii — pochwalitem sig.

- A ja jestem w klasie z rozszerzona historia. — Zmruzyta
oczy w szczerym u$miechu. Nie wygladaty juz tak niepoko-
jaco i przepastnie.

- Uuu. - Rozesmiatem sig.

Silla sking¢ta gtowa i spojrzata na ziemig. Podczas naszej roz-
mowy zacierata stopa narysowany na ziemi okrag. Teraz zo-
stato juz tylko kilka linii oraz troche suchej trawy i lici. Zad-
nych dziwactw. Odetchnatem z ulga i odzyskatem pewnos$é
siebie.

- Z dtonia w porzadku?

- Yyy, tak. - Wyjeta rece zza plecow i schowata ztozony
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scyzoryk do kieszeni dzinséw. Na kazdym palcu miata pier-
§cionek. Rozcapierzyta dton i przyjrzata sie kciukowi. Byt po-
mazany krwia.

- Woda utleniona - powiedziatem szybko. Mama jej uzy-
wata. Nie znositem tego zapachu.

- Co?

- Powinna$ przemy¢ woda utleniona.

- To nic takiego. Zwykte skaleczenie — wymamrotata.

Otoczyta nas cisza przerywana tylko skrzeczeniem krukéw
gdzie$ daleko. Silla otworzyta usta, zawahata si¢ i po chwili
westchneta cicho:

- Péjde juz do domu przykleié plaster.

Zatowatem, ze nie mam nic do powiedzenia. Ale byltem
rozdarty. Z jednej strony pragnatem zapomnieé, co byé moze
widziatem, a z drugiej — zazada¢ wyjasnien. Jedyne, czego by-
tem pewien, to ze chciatbym ja tu zatrzymad.

- Odprowadze cie.

- Nie trzeba. Nie mam daleko.

- Dobra. — Schylitem si¢ i podniostem jej ksiazeczke. Miata
jednolita oktadke bez tytutu. Wygladata na stara. - Rodowe
dziedzictwo? — zazartowatem.

Silla zamarta z pétotwartymi ustami, jakby przestraszona,
ale zaraz si¢ rozeSmiata.

- Zeby$ wiedziat. - Zrobita mine, jakby ustyszata $wietny
dowcip, i wzigta ksiazke. - Dzigki. Na razie, Nicholas.

Uniostem re¢ke i pomachatem jej. Chwilg potem znikngta
bezszelestnie w mroku, ale nawet gdy stracitem ja z oczu,
w gtowie dzwieczato mi moje dtugie i nieco egzotyczne imig,

ktore wypowiedziata cicho.



ROZDZIAY 4

SILLA

Zatrzasngtam za soba drzwi z moskitiera. Ustyszatam glos
babci Judy nagrywajacy si¢ na automatyczna sekretarke: ,,Hej
dzieciaki, gra w kosci si¢ przeciaga, pewnie przez to, ze dola-
tam wodki do ponczu Margie. Nie wrdéce na kolacje, ale jak
chcecie, zebym co$ kupita, to zadzwoncie. Strzata".

Na szczescie. Z nerwdw cata sie trzestam. Chciatam po-
rozmawiaé¢ z Reese'em, zanim wrdci babcia. Skierowatam
sie korytarzem do kuchni i my$latam o Nicholasie Pardee,
ktéry nieomal zobaczyt magi¢. Nie przyszto mi do glowy, ze
na cmentarzu mogeg kogos spotka¢. Chadzatam tam tylko ja.
Dziadka Nicholasa, pana Harleigha, pochowano tam gdzie
wszystkich, na nowszym cmentarzu po drugiej stronie mia-
steczka. Rodzicéw pogrzebano tutaj, bo tata poprosit o to
w testamencie. Chciat leze¢ blisko domu.

Nicholas zatroszczyt si¢ o moja reke i spogladat na mnie
bardzo zagadkowo. Jakby znat mdj sekret. A przeciez to nie-
mozliwe. Gdyby zobaczyt przemiang liScia, na pewno pomys-
latby, ze mu si¢ przywidziato. Nikt nie wierzyt w magie.

Skingtam glowa na potwierdzenie wltasnych mysli, zapali-
tam $wiatto w kuchni i potozyltam na stole ksiazke z zakle-
ciami. Odkrecitam wode w zlewie i przemytam sobie kciuk.

W otwartym oknie nad zlewem w lekkim wietrze poruszyty
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sie firanki. Wyobrazitam sobie, ze $§piewam melodyjke z ulu-
bionego programu w telewizji, a mama stoi obok, obiera ziem-
niaki w swoim fartuchu w kreskéwkowe kréliki i nuci razem
ze mna. Teraz jej fartuch lezal ztozony w szufladzie przy pie-
karniku.

Osuszytam dton i przyjrzatam si¢ ranie. Byta mata i gtadka,
bo scyzoryk miat ostry brzeg. Piekta. Wciaz nie mogtam do
konica uwierzyé, ze magia zadziatata, a ja naprawde si¢ zra-
nitam, zeby to sprawdzi¢. Ze si¢ odwazytam. Obrécitam sig
i opartam o blat. Popatrzytam na ksiazke. Poczutam, jak S$cis-
ka mi si¢ zotadek i kurcza ptuca. To byta prawda. Za pomoca
paru kresek na ziemi, krwi i kilku stéw ozywitam 1is¢.

Magia istniata. Tata nie byt szalony.

Tak mi ulzyto, ze az musiatam usiaéé przy stole. Styszatam
tylko cichutkie tykanie zegara dziadka w przedpokoju i wtasny
oddech. Wcisngtam tokcie w drewniany blat i ztaczytam dto-
nie. Moje stopy goraczkowo stukaty o podtoge, jakby chciaty
pogna¢ jak najdalej. Nie mogtam ich zatrzymaé. Chciatam
biegaé, krzyczeé, wzbié sie wysoko i popatrzeé z géry na zmie-
niony $wiat.

Dwie godziny temu bylam zagubiona dziewczynka, ktérej
rodzice zgingli, a brat byt wéciekty na zycie. Teraz czutam, ze
dzigki tej ksiazce, dzieki magii mgj tata zyt nadal.

Twarz mi si¢ rozjasnita. Wyobrazitam sobie, ze na twarzy
mam maske. Intensywnie zdtto-niebieska, mieniaca sie zto-
tym brokatem i wesotymi r6zowymi kwiatami na policzkach,
z szerokim u$miechem.

Byta 6sma wieczorem. Reese miat wréocié lada chwila. Cze-
kajac na niego, nie moglam skupi¢ si¢ na pracy domowe;j.

Zrobitabym co$ do jedzenia albo posprzatata, ale nie bylam
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gtodna, a w domu byto czysto. W ostatnich miesiacach mné-
stwo czasu spedzitam na sprzataniu i gotowaniu, zeby zajaé
czym$ mysli - ale nie mozna sprzata¢ w nieskonczonos¢.
Wstatam. W przedpokoju koto drzwi lezat papier pakowy,
w ktory byta zawinigta ksiazka z zakleciami. Zmig¢tam go
w kulke i wyrzucitam do kosza na papier pod zlewem. Wy-
jetam naczynia ze zmywarki i poprawitam margerytki w wa-
zonie w jadalni. Zamiottam drewniana podtoge w koryta-
rzu i dookota dywandéw w pokoju telewizyjnym, w sypialni
babci Judy i kuchni, ale kurzu na szufelce byto ledwie co. Po-
tem przejechatam mopem wszedzie poza gabinetem taty, lecz
fredzle mopa pozostaty czyste, bo mytam podtoge przedwczo-
raj. Wzigtam jedna z ksiazek Reese'a, kryminat retro, ale za-
czynat si¢ od opisu krwi, i nie mogtam dalej czytaé. Zabratam
si¢ wigc za lewicujace magazyny babci Judy. Stowa wirowaty
na stronach, przypominajac mi runy i spisy magicznych sktad-

nikow.

Za oknem ustyszatam trza$nigcie drzwi samochodu. Serce
mi zalomotato. Zamknetam oczy i wciagngtam gleboko po-
wietrze, zeby si¢ uspokoi¢. Rozpoznatam na werandzie ci¢zkie
kroki Reese'a. Drzwi z moskitiera otworzyty si¢. Przycisngtam
ksiazke do piersi i wysztam mu na spotkanie.

Reese stal w progu tylem do mieszkania i czyScit buty
z btota. Byt ode mnie starszy o dwa lata. Powinien teraz uczy¢
sic¢ na Uniwersytecie Stanowym w Kansas, ale po $mierci ro-
dzicéw postanowit odroczy¢ studia. Rozumiatam dlaczego.

Odwrdcit sie, zeby wejs¢. Nie spodziewat si¢ mnie zobaczy¢.
Zaskoczony, odruchowo wyciagnat dton i rabnat w drzwi.

- Jezu, Sil, co ty wyrabiasz?
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Podatam mu ksiazke oburacz.

- Co to jest? - Wmaszerowat do $rodka, po drodze tapiac
bezceremonialnie ksiazke. Jgkngtam w duchu i z niepokojem
przygryztam wargg.

Minat mnie i wszedt do kuchni. Rzucit na stét portfel,
a obok ksiazke. Wyjat z szafki szklanke i nalal sobie wody.
- Skad to masz?

- Nalezata do taty — odpartam, troche oburzona jego bez-
troska.

Zamart ze szklanka w pét drogi do ust. Ostroznie odstawit
ja na blat i odwrécit sie. Miat zaci$nigte szczeki.

- Zobacz. - Otworzytam ksiazke i wyjetam list od Dia-
kona, omijajac wzrokiem pismo taty. Zamachatam Reeseowi
kartka.

On wyciagnat reke powoli, jak gdyby pokonujac opdr wody.
Roztozyt list i zaczat czytaé, aja obserwowatam jego twarz. Jak
zwykle miat trzydniowy zarost. Jego skéra byta bardzo opalona,
bo pracowat teraz przy zniwach i spedzat duzo czasu na §wiezym
powietrzu. Stonce poztocito jego wtosy i wsiakto w pory. Wygla-
dat przez to starzej. A moze z powodu rodzicéw.

Usta wykrzywity mu si¢ gorzko, a na policzki wystapity
ciemne rumience. Nagle zmiat list w dtoni.

- Reese! - Przyskoczytam do niego.

- To jakie$§ pierdoty - os$wiadczyt, przegladajac ksiazke
z zaklgciami.

- Wecale nie!

- Uwazasz, ze to prawda? - Zrobit krok do przodu i rzucit
ksiazke na stot.

- Wiem, ze to prawda. - Ujetam jego pie$¢ w dtonie, odgie-

tam palce i wyjetam list. Znowu trzesty mi sig rece.
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- To chore. Jezeli naprawde¢ napisat to tata, to znaczy, ze
wszyscy mowia prawde. Ze oszalat i zrobit to z premedytacija.

Jezyk przysecht mi do podniebienia. Jak zwykle nie miatam
sity zaprotestowaé przeciwko przerazajacej pewnosci Reese'a.

- Tak, Sil. Z premedytacja. Zaplanowat, ze ja zastrzeli.
- Gtos mu drzat. Zwinat dtonie w pigsci, jakby znowu chciat
walnaé w $ciang.

- Nie. - Skoczytam do stotu i chwycitam ksiazke. - To
wszystko prawda. Sprawdzitam. Na...

- Go6éwno prawda. - Ostre stowa zniszczyly moja radosna
maske, spod ktdorej wytonita mi sie twarz. Reese skrzyzowat
rece na piersi. - Silla, daruj sobie pierdoty. Jestem zmegczony.

- Mowig prawdeg. - MGj glos brzmiat rozsadnie, gradko.
- To dziata, Reese. Przemienitam suchy li§¢. Magia dziata,
wiec tata nie byt szalony. I nieprawda, ze zrobit to, co mdwia.

- $mia’ro, powiedz to. Zabit mame. Mébwia tak, bo to
prawda.

Potrzasngtam glowa i ostentacyjnie potozytam ksiazke na
stole.

- Popatrz. No popatrz. Zaraz ci pokaze. - Musiatam wyjs$é
na powietrze.

Smigne;)ram korytarzem na tyty domu i zbiegtam po scho-
dach do ogrodu. Na zewnatrz w ciemnos$ci trzeszczaty swiersz-
cze i cykady. Zamknetam oczy. W wyobrazni zobaczytam
mame i tate ze splecionymi ramionami i nogami, lezacych
w katuzy krwi, ktérej strumyczki siggaty moich butéw. Sta-
tam skamieniata, mogtam tylko patrzeé jak zahipnotyzowana
i tykaé powietrze lepkie od krwi i $mierci. Czy gdybym po-
tarta oczy bardzo mocno, udatoby mi sie wydrapaé obraz ciat

rodzicéw lezacych na podtodze w gabinecie?



- Silla. - Reese wyszedt z domu, niosac ze soba ksiazke.

- Btagam, uwierz w niego - jekng¢tam.

- Widziatem... - Reese zlapal mnie za r¢ke¢ - widziatem
ich, takjaki ty. Juz zapomniatas?

- Nie zapomniatam. - Wyszarpnetam sig.

- Widzisz to, co chcesz. Czy kiedykolwiek styszatas o tym
catym Diakonie? Nie. Nie wiemy, kto to jest ani czy w ogole
istnieje. W najlepszym razie to jaki$ staby zart. A w najgor-
szym - co$, w co tata naprawde wierzyt i co dowodzi, ze byt
chory psychicznie.

Reese, magia naprawde istnieje. Patrze teraz na Swiat ina-
czej, pomyslatam. Westchngtam giegboko i powoli. Nie uwie-
rzy, dopdki nie zobaczy.

- Nasz tata by czego$ takiego nie zrobit.

Reese rzucit ksiazke na trawe.

- A jednak. Cholera, Sledztwo to przeciez wykazalo. Nie
byto watpliwo$ci. Niewazne, czy jakie§ nawiedzone zaklecia
dziataja, czy nie. Tata pociagnat za spust. SzeryfTodd byt jego
kumplem. Zrobit wszystko, co médgt... - zawiesit gtos i pokre-
cit bezsilnie gtowa. Juz o tym rozmawiali$my.

- Nie zrobit tego. Magia...

Przeciat reka powietrze. Zamilktam. Ale jego gniew zaraz
stopniat.

- Baczku - powiedziat, a gdy znowu zrobit krok w moja
strong, nie odsune¢tam si¢. - To juz trzy miesiace. Musisz si¢
z tym pogodzié.

- Tak jak ty?

Objat mnie, a ja odwzajemnitam uscisk. W nosie potasko-
taty mnie pytki z siana. Poczutam zapach potu i smaru do

traktora, znajomy i stateczny jak sam Reese. Zazdro$citam mu



tej jego niezachwianej pewnosci i sity. Tego, ze potrafit wyta-
dowaé gniew na $cianie albo w pracy fizycznej.

- Taa - mruknat z nuta goryczy. Z ulga zauwazylam, ze
Reese takze nie mogt oswoié si¢ z mysla, ze tata ja zabit. Tez
tego nie rozumiat.

Po chwili odezwat si¢:

- Potrzebuje browara. Chcesz?

- Nie. - Bytam wystarczajaco znieczulona.

- Gdzie babcia?

- Ogrywa panie Grander ze wszystkiego, co maja.

No tak, dzi$ wieczor kosci. - Unidst na moment gtowe ijuz my-
§latam, ze przeprosi, ze na mnie nakrzyczat. Ale wtedy ja tez musia-
tabym si¢ pokajaé. Zamiast tego powiedziat: - Ide zrobi¢ kanapki.
- Dobra. Ja tu chwile zostang.
Reese skinat gtowa i wszedt do domu. Moje tenisowki zapa-
daty si¢ w trawe. Miatam nadziej¢, ze ziemia pochtonie moje
kostki, tydki, kolana, zakleszczy si¢ na mnie catkowicie i zo-

stan¢ tu na zawsze.

ROZDZIAL 5

18 marca 1904 roku

Philip  namawia mnie, bym spisata, co pamietam. Pomyst
uwazam za idiotyzm i strate czasu, bo ani troche nie pragne pa-
mietad, skad pochodze. Ale inaczej pan Okropna Bestia nie be-

dzie mnie wiecej ucgyt.
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A zatem, wbrew mej woli, spisuje, jak poznatam Dra Philipa
Osborna (czyli  Bestie).

Stato sie to w roku ubieglym, gdy miatam lat czternascie. Pa-
mietam tamten wstretny zapach tkalni.  Ucieszytam sie, gdy spad-
ta na mnie stabosé, bo wiedziatam, Ze z powodu influency wy-
Slg mnie do szpitala sw. Jakuba. W tkalni bytam najstarsza. Ta
sekutnica pani Wheelock wsciekta sie, Ze odchodze, bo przedtam
nader szybko. Gratam jej na nosie, mimo i7 gorqczka przeszy-
wata me kosci. Uftoiono mnie obok innych w waqskiej izbie na
tytach szpitala sw. Jakuba. Bytam odcieta od swiata. Przypusz-
czatam, Ze po naszej Smierci po prostu spalq catq sale bez nale-
ytego  pochowku.

W tozku  nieopodal leiato  roztrzesione gorqczkq  dziewcze,
przekonane,  Ze jestesmy przeklete.  Zaltosna,  tchdrzliwa  istota.
Uczepita sie mnie. W uszach brzeczaty mijej modlitwy, bezuzy-
teczne jak szczury. Ja nie zamierzatam umierad.

Gdy po raz pierwszy ujrzatam  twarz Philipa, pojetam, Ze
dziewczynka obok mnie modlita sie do niewtasciwej  osoby.
W spojrzeniu  miat niewypowiedzianq intensywnosé, a jego mie-
dziane wosy i dtugie palce chirurga zbudzity we mnie coS, co
juz nigdy nie zasneto. Przyszedt pomoc chorym dzieciom.  Skoro
nie mogt nas uleczyé, pragnqt nam chociaz uliyé. Patrzytam na
kacik jego ust, ktory wyginat sie, gdy usitowat ukryé okropng
prawde podczas  ostuchiwania  dziewcgynki w tozku obok. Wpa-
trywatam sie w niego uporczywie, wtedy on odwrdcit sie ku mnie
i zapytat: ,Ty nie zamierzasz umieraé, prawda?". Ja odrzektam:
,Nie, prosze pana’.

Tydzieri poZniej z catej sali ocalatam tylko ja. Philip zabrat
mnie ze szpitala do swego apartamentu w miescie. Ludzie sq-

dzili, Ze umartam. Wcale mnie to nie martwito. Nie znositam
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mieszkania 7 paniq ~ Wheelock. Wolatam zaryzykowa¢ ucieczke
z obcym, niz wracaé. Mogtam sie obmy¢. Philip dal mi osobny
pokdj, wanne 7 kutego Zelaza i mydto, ktdre sam ugotowat.
Pachniato  kwiatami! Ale kottundw z wlosow nie mogtam po-
zby¢ sie nawet za pomocq mydlin i wrzqcej wody. Przez chwile
trwoiytam sie, i7 odesle mnie z powrotem do tkalni. Ale gdy
znalazt mnie we +{tzach na podtodze, obcigt mi strgki matym
sgtylecikiem [ odezwat sie: ,Josephine, kaZdy problem da sie roz-
wiqzaé. Zapamietaj te zasade, a poradzisz tu sobie znakomicie.
Naucze cie pisa¢ i czytaé, a jesli sie przytoiysz, by¢é moze cze-
gos jeszcze”.  Myslatam, Ze chodzi mu o sprawy miedzy kobietq
a meiczyzng. Byty mi one jui znane, ale zataitam to, bo pra-
gnetam, by miat mnie za niewinng. I radowatam sie na na-
uke czytania ipisania.  Wyksztatcona ju? nigdy nie bede musiata
wracaé do tkalni. Zachwyce go sprytem, energiq i urodq, a poko-

cha mnie nade wszystko.

Nie rozumiatam, Ze to, czego chce mnie nauczyé, jest dalece

potezniejsze  niz - mitosc.

ROZDZIAL 6

NICHOLAS

Liceum w Yaleylah sktadato si¢ z dwéch budynkow z zéttej ce-
gty: trzypigtrowej szkoty i hali do wuefu. Wygladaty zatoénie.
Posrodku byt parking, a od potudnia - plac trawy, zapewne

boisko do pitki, baseballu i bieznia w jednym, w zalezno$ci od



pory roku. Troche dziwne, ze majac tyle pdl i tak naokoto, nie
wydzielili osobnego miejsca na kazdy sport. Nawet w Chicago
druzyna baseballowa dzielita boisko tylko z softballowcami.

Bytem jeszcze bardziej poirytowany niz zwykle, bo spatem
fatalnie. Znowu cata noc $nito mi si¢, ze jestem uwigziony
w ciele psa (przemilcze ten temat; nie wiem, co by o tym po-
wiedziat Freud, i niech tak zostanie). No i bylem nowy, w do-
datku z miasta. Ubieratem sig¢ inaczej (w jedyny stuszny spo-
séb), stuchatem innej muzy, co innego jadtem i w ogdle bytem
z innej kultury. Kurde, nawet mdéwitem inaczej. Na dlugiej
przerwie cheerleaderka nie zrozumiata, co powiedziatem. Po-
kazatem jej sSrodkowy palec.

No i ta dziewczyna z cmentarza. Juz jej nie zobaczytem,
mimo ze od soboty codziennie snutem si¢ miedzy grobami.
Miatem nadziej¢, ze ja spotkam, bo nie moglem przestaé
o niej mysle¢, a jednoczednie obawiatem si¢, ze robita to, co
myS$latem.

Rozgladatem si¢ za nia po szkole. W Chicago zwykle p¢-
dzitem po korytarzach, ale tutaj wiekszo$¢ sal ostatniej klasy
byta na pierwszym pigtrze, jedna obok drugiej. W szkole byto
na oko maks czterysta osdb. Wszyscy oczywiscie wiedzieli, jak
si¢ nazywaja, znali swoje historie rodzinne i tak dalej. Byto mi
niedobrze na widok tylu par butéw kowbojskich.

W drode na matematyce pani Trenchess powiedziata, zeby-
$my dobrali sie w pary i zajeli praca domowa. Nie miatem nic
zadane, ale kolo z fawki obok wyciagnat do mnie ponad przej-
$ciem reke.

- Czes¢, jestem Eric.

Podniostem wzrok znad funkcji logarytmicznych, ktére

ozdabiatem $winskimi haiku. Zmarszczytem brwi, jakby
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moéwiac: ,,No i co z tego?". On klepnat dtonia w blat i u§miech-
nat sie.

- Rzeczywiscie dupek z ciebie. Tak wszyscy mowia.

Nadal milczatem.

Eric wyjal z kieszeni dzinséw srebrna zamykana zapal-
niczke. Zsunat si¢ nizej na krzesle, zeby pani Trenchess nie
zauwazyta, co robi, i pstryknigciem otworzyt i zamknat zapal-
niczke.

- Luz, i tak wiem, jak si¢ nazywasz, Nick.

Schowat zapalniczke w dtoni i powoli przechylit sie przez
przejscie w moja strone. Mys$latem, ze spadnie z krzesta. Prze-
czytal wiersz, jaki napisalem na marginesie podrecznika:

- ,,Bezgranicznie pokurczona/pani Trenchess jest koszma-
rem/wszystkich uczniéow". - Zamilkt na chwilg. - Haiku?

Nie mogtem by¢ zupetnie chamski dla kogo$, kto zna sie¢ na
poezji.

- Zastanawiatem si¢, czy nie wyry¢ go na lawce obok
L~TYLKO MENDY GRAJA W SZACHY", ale to by nie byto
wystarczajaco blyskotliwe.

Roze$miat si¢ wysokim skowytem.

- Masz inne?

Zawahatem si¢, ale w koncu stwierdzitem: a co tam. Na

konicu zeszytu znalaztem najnowsze wiersze.

Utamki, pierwiastki, potegi
to kawat prawdziwej  mordegi.
Wieksze korzysci

mam Z picia whisky,

oszczedze sobie  mitregi.
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1 kolejny:

Paszczur  ze  spojrzeniem
Ciezkim pod warstwq cieni
Mysli, Ze mi sie podoba.

- To chyba o Sarze Turner - powiedziat Eric po chwili za-
stanowienia.

- Dzisiaj rano na kulturze europejskiej wsciekta sie, ze nie chce
z nia gadaé. Nawet nie probowatem zapamictaé, jak sic nazywa.

- Chcesz by¢ poeta?

- Nie.

Usiadt z powrotem prosto i czekat, az rozwing temat, ale ja
nic nie powiedziatem. Eric potrzasnat gtowa.

- Podobno fruzie leca na poetéw.

Obaj si¢ usmiechneli$my.

- Stuchaj - powiedziatem - kojarzysz Sille Kennicot?

Jego twarz stezata, a po sekundzie napiat skére dookota ust,
jakby probowat sie nie skrzywié.

- Mhm. A co?

- Mieszkamy obok siebie - odpowiedziatem jak gdyby ni-
gdy nic. O co chodzi?

- A, rzeczywiécie. Wyleciato mi z gtowy. Poznates ja?

- Taa. Troche¢ dziwna.

Eric znowu pstryknat zapalniczka.

- No co ty. Od $mierci rodzicéw ma dota. - Zamilkt, po
czym dodat: - Nic dziwnego.

Najwyrazniej oczekiwat, ze bede go ciagnat za jezyk. Ja jed-
nak zapytatem, czy nie potrzebuje pomocy z praca domowa.

Odpart, ze nie potrzebuje, bo nie odrobit.
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Po lekcji miatem okienko. Eric odprowadzit mnie kawatek.
Kiedy przechodziliSmy koto tablicy ogtoszeniowej, zatrzymat
sie i wskazat odblaskowo pomaranczowy plakat, ktéry ob-
wieszczat:

~MAKBET. Szukamy chetnych! Stawa i chwata bez pamig-
ciowki!"

- Moze si¢ zapiszesz? - zaproponowat. - W ekipie technicz-
nej mozesz si¢ wyztosliwiaé do woli.

Trum ucznidéw popchnat mnie blizej tablicy. Na dole po-
maranczowego plakatu przeczytatem napis malenkim drucz-
kiem:

,Zaprasza koto teatralne Dzika Swinia. Eric Leilenthal, p.o.
przewodniczacy".

- Petniacy obowiazki? Nie wygladasz na obowiazkowego.

Eric nie wygladat mi tez na fana teatru. Bardziej pasowatby
do wiejskiej druzyny baseballowej.

Wyciagnat z kieszeni dtugopis i zamazat ,,p.o.".

- Wredna baba. - Schowat dtugopis z powrotem i ciagnat:
- Wendy Cole upiera sie, ze musimy zrobi¢ gtosowanie, ale ja
bytem wice, wigc to chyba normalne, ze kiedy przewodniczaca
zrezygnowata, to stanowisko przeszto na mnie.

- No, niezle. Dramat w kétku teatralnym.

- Hm, stuchaj, ta twoja Silla gra w przedstawieniu. To co,
wpadasz? - u$miechnat sie szyderczo.

Podobato mi sig, ze Eric tez byt troche dupkiem. No i musia-
tem znalez¢ miejsce, gdzie po szkole bede sie kryt przed Lilith.

- Dobra. Gdzie?

- Po lekcjach w auli. To nara, ide poszukaé¢ Wendy. - I od-
dalit si¢ korytarzem.

Ciekawe, gdzie oni zmiescili tu aule, pomyS$latem.
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SILLA

Lekcje jak zwykle przemknegtly niczym we mgle. Od soboty
kazda wolna chwile spedzitam w swoim pokoju pochylona
nad ksiazka zakleé¢. Czytatam ja na glos, tak jak dawniej teks-
ty sztuk, kiedy przygotowywatam sie¢ do roli. Przeczytatam
od deski do deski, a potem jeszcze raz, przesuwajac palce po
wgtebieniach, jakie na grubym papierze zostawito pidro taty.
W glowie falowaty mi ornamenty liter. Styszatam jego gtos:
,Magia sympatyczna opiera si¢ na skojarzeniach. Tynktura
dziata szybciej, jesli dodaé krople krwi. Trucizne wyciaga
ogienn. Czerwona wstazka wiaze. Do przemieniania najle-
piej uzywaé $wiec z wosku pszczelego. Dodaé krew. Kropla
krwi... Naciaé... Da¢é... Ztozy¢é w ofierze".

Miatam do niego tyle pytan. Co to jest magia sympa-
tyczna? Dlaczego do wypalania ztych zaklec stosuje si¢ imbir,
a do ochrony i zakle¢ neutralnych - s6l1? 1 co to wtasciwie zna-
czy ,,neutralnych"?

Wszystko to nie dawato mi spokoju. W szkole meczyty mnie
wspomnienia o tacie i o tym, co przeczytalam w ksiazce. Ale
tez ciagle powracata do mnie chwila, gdy udato mi sie ozywié
lis¢, a z cmentarnego mroku wytonit sie przyczajony niczym
goblin Nicholas Pardee. Wspomnienia przestonity mi film,
jaki pan Edwards pokazywat na historii, i wyktad z fizyki.
A nawet dyskusje o Powrocie na wrzosowisko Thomasa Har-
dy'ego; usitowatam sie skupi¢ i wystuchaé pytan pani Sack-
ville na temat istoty wyobcowania i tozsamosci seksualnej, ale
wszyscy naokoto wydawali mi si¢ wyblakli i pozbawieni zycia

niczym kamienie nagrobne. Tylko magia byta prawdziwa.

A dzi§ wieczorem pokaze ja Reese'owi. Przygotowaltam sie

najlepiej, jak umiatam, przeczytatam wszystko doktadnie. Teraz
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musz¢ mu udowodnié, ze to prawda, zeby przestal nienawi-
dzi¢ taty. Razem odkryjemy sekrety magii. Wskrzesze co$ bar-
dziej imponujacego niz li§¢. Bedzie musiat mi uwierzy¢.

Nadeszto w koncu wpdt do czwartej. Wymknegtam sig do
auli. Tam mogtam schowaé si¢ za teatralna maska i zatracié
siec w cudzych stowach. Z ulga usiadtam na krawedzi sceny,
bujalam spuszczonymi nogami i stuchatam, jak Wendy
i Melissa sprzeczaja sig¢, czy rzeczywiscie wszyscy starajacy
siec o role w musicalu Wicked Spiewali z przesada. Ich roz-
mowa odbijata si¢ echem od rzedéw czerwonych foteli. Za-
pach starej farby i zatechtej kurtyny sprawiat, ze czutam
sic na wtasciwym miejscu. Zawsze uwielbiatam teatr. Tutaj
mogtam staé si¢ kimkolwiek, a nie tylko dziewczyna, ktéra
znalazta na podtodze zwloki swoich rodzicéw; nie chudym,
przygaszonym dzieciakiem z coraz gorszymi ocenami i na-
stroszonymi wlosami, tylko Ofelia, Laura Wingfield albo
Christine Daae. Udajac kogo$ innego, przyjmujac cudze
stowa, smutki, romanse za swoje, czutam, ze wiem, kim je-
stem.

A przynajmniej tak byto kiedy$, gdy bytam prawdziwa Silla
Kennicot - przewodniczaca kota teatralnego, mistrzynia ora-
torstwa i przyszta gwiazda filmowa.

Do auli wszedt Eric z Nicholasem Pardee. Eric poka-
zal w nasza strone¢ $rodkowy palec. Zmarszczylam brwi, ale
Wendy zachichotata.

- Wyglada na to, ze widziat plakat - powiedziata.

- Bytam przy tym. - Melissa tez si¢ rozesmiata.

Wciagnetam nogi na scene i usiadtam po turecku. Patrzy-
tam na Nicholasa. Nicholas - wtasnie tak go w myslach nazy-

watam, imieniem, ktéorym mi si¢ przedstawit. Wydawato mi
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sie, ze w jaki$ sposdb przynalezy do tamtego cmentarza, a to
dtugie, staro$wieckie imie dopetniato catosci. Ale tutaj, w re-
alnym $wiecie, wszyscy mowili na niego po prostu ,,Nick".
Z dala od atmosfery magii, krwi i $mierci stracit troche swojej
tajemniczo$ci. Ta zwyklejsza wersja jego imienia pasowata do
sposobu, w jaki przeszedt migdzy fotelami i stanal obok Sto-
kesa, naszego nauczyciela teatru. Eric wmaszerowat po scho-
dach na sceng.

- Fajne plakaty - rzek}, patrzac na nasza tréjke.

- Jak twdj tytek, misiu. - Wendy postata mu catusa w po-
wietrzu.

Eric znowu pokazat jej sSrodkowy palec i przeszedt w gtab
sceny, gdzie razem z Trentem zdj¢li buty i zaczeli rozgrzewke.

- Czarownice, ustawcie sie z przodu! - zawotat Stokes i od-
wrocit si¢ do Nicka.

Na szczgécie znatam dobrze uktad sceny i moglam nie
spuszczaé oczu z Nicka, nawet gdy musiatam udaé si¢ z Wendy
i Melissa za kulisy, by zaczeka¢ na sygnal wejscia. Mimo ze
siedziat teraz wciénigty w fotelik, widaé¢ byto, ze jest wysoki.
Jego wlosy byty raczej dtuzsze i zaczesane do tytu - fryzura,
jakiej nikt tu nie nosit. Odstaniata twarz, dzieki czemu mog-
tam mu si¢ przyjrzeé lepiej niz w sobotg wieczor.

- Chryste, Silla, ale si¢ rozdziawitas - powiedziata Melissa.

Spusdcitam wzrok na zniszczona podtoge sceny, potem spoj-
rzatam na Melisse. Wykrzywitam usta w podkowe.

Wendy szturchneta Melisse.

- Daj jej spokéj. Dobrze, ze w ogdle zwrdcita na kogo$
uwage.

Moja wdziecznosé za interwencje stopniata.

- Ciacho z niego - zauwazyta Melissa.
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- Mieszka w tym starym domu koto mnie - powiedziatam.
- Niedawno si¢ wprowadzit.

Spojrzaty na mnie, jakby wyrést mi z twarzy blizniak sy-
jamski. Wendy zamrugata, a Melissa roze$miata si¢:

- No co ty? Sil, wiemy. Cata szkota o nim huczy. Jerry po-
wiedziat, ze to wnuk pana Harleigha.

- Mhm. - Nie byt podobny do pana Harleigha, ktéry cho-
dzit zgarbiony w p6t, jak gdyby chowat co§ na brzuchu.

- W dodatku jego macocha jest podobno superstawna pi-
sarka. Ale uzywa pseudonimu. Nie styszata$, jak na przerwie
obiadowej Eric i Doug przyjmowali zaktady, co pisze?

Stokes zamachat pulchnymi dtonmi w stron¢ sceny. Przesu-
nety$Smy si¢ tam, gdzie nas ustawiat.

- Skoro jest stawna pisarka, to dlaczego przeprowadzila si¢
tutaj? - zapytatam, ale nie ustyszatam odpowiedzi, bo akurat
wtedy Nick podniést na mnie wzrok i nasze spojrzenia si¢ spo-
tkaty. Usmiechnat si¢ krzywo. Jego kolana i tokcie sterczaty
na boki. Wygladat jak upchnicty w fotelu wielki strach na
wréble. Odwrécitam oczy.

- Dobra, zaczynamy od aktu czwartego! - zawotal Stokes.

NICHOLAS

Nigdy nie bytem znawca teatru, ale nawet ja zobaczytem,
jak Silla zmienia sig¢ w roli. To byto... sam nie wiem, jak to
opisaé. Silla stata si¢ jakby kim$ wigcej niz soba. Na scenie
znajdowata si¢ czarownica i méwita o zabim oku i tbie jaszczu-
rzym. Teraz byto inaczej niz na cmentarzu. Ale rownie praw-
dziwie.

Czyli aktorstwo nie jest tylko przechowalnia dla oséb, ktore

nie dostaty si¢ na studia?
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Pan Stokes zatrzymat scene i Silla wypadta z roli. Jakby kto$
ja wytaczyt. Przebiegata wzrokiem od rezysera do mnie i z po-
wrotem. Usmiechnatem si¢ do niej, ale odwrécita oczy.

Obserwowatem ja, gdy Stokes przeszedt do sceny, w kto-
rej nie grata. Stata oparta o kolumng z boku sceny. Wiercita
sie w miejscu, a mnostwo pierscionkéw na jej palcach migo-
tato w kolorowych $wiattach i rzucato wielobarwne zajaczki

na czarna scenec.

ROZDZIAL 7

SILLA
Po probie Nick czekat na parkingu. Opierat si¢ o drzwi pasa-
zerskie czarnego, l$niacego kabrioletu.

Wendy szturchneta mnie ramieniem.

- Znowu si¢ na ciebie gapi. Moze to wariat? Podobno jego
mama byta w zaktadzie.

- W zaktadzie?

- Dla umystowo chorych.

- Ej, wy dwoje nawet do siebie pasujecie - zachichotata Me-
lissa.

Sama powinnam si¢ obroni¢, ale to Wendy trzepneta Me-
lisse.

- Jezu, Melissa, daruj sobie.

Gdy podesztySmy blizej, Nick powiedziat:

- Cze$¢, Silla.
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Zblizytam si¢ do niego nieufnie. Wendy wybierata sie z Me-
lissa i jej chtopakiem stara toyota camry do Evanstown na
hamburgery. Nie miatam ochoty jechaé z nimi; moze Nick da
mi alibi.

- Cze$¢, Nick.

- Podrzucié cie do domu? Mam po drodze.

Cienie rozmigkczyto szare popotudniowe $wiatto przebija-
jace sig¢ przez chmury. Widziatam doktadnie wszystkie ptasz-
czyzny jego twarzy. Oczy miat ciemnobrazowe z zielonym za-
barwieniem, jak $wiezo zaorane pole. Rzesy zawijalty mu sie
jak koncéwki wstazek na prezencie urodzinowym.

- Silla?

- A, tak. - Opusdcitam gtowe i popatrzytam przez chwile na
jego czarne glany stojace na asfalcie. Wendy dotkneta mojej
dtoni, jakby méwita: ,Jedz, wariatko". Usmiechnetam sie do
Nicka. - Bardzo chetnie.

- Super. - Otworzyt mi drzwi.

Pomachatam Wendy, ktéra pobiegta za Melissa. Wsunegtam
sie na fotel obok kierowcy i powiedziatam z grzecznosci:

- Fajne auto.

- Dzieki. Taty.

Nick obszedt samochéd i usiadt za kierownica. Przyjrzatam
sie jego profilowi. Miat kiedy$ ztamany nos. Zanim zdazytam
o to zapytaé¢, Nick zwiekszyt obroty i wyjechat z parkingu.
Moja krétka czupryne szarpat wiatr. Przez chwile zatesknitam
za dtugimi wlosami smagajacymi twarz i szyje. Zamknetam
oczy i opartam si¢ na zagtéwku z migkkiej skory.

- Nie wiem, czy powinienem pytac... - odezwal si¢ Nick.

Poczutam skurcz w zotadku. Zaraz zapyta o rodzicéw. Nie

otwieratam oczu.



- Dlaczego to nie ty grasz Lady Makbet? Wida¢, ze jeste$ tam
najlepsza. O wiele lepsza niz ta blondynka, ktéra dostata role.

Spojrzatam na niego zaskoczona. Trzymatl oburacz kierow-
nice i patrzyt na droge, ale zerkal na mnie co jaki$ czas. Po-
czutam, jak usta miekna mi w usmiechu.

- Dzigki. Ale moja rola mi si¢ podoba. Czarownice sa fajne.

- No tak, ale... Nie znam si¢ na teatrze, a mimo to widze,
ze jeste$ lepsza. - Wzruszyt ramionami, jakby przepraszajac za
komplement.

Nagle poczutam ogromna cheé, zeby go dotknaé. Potozyé
mu dton na ramieniu, kolanie. Splottam rece na kolanach.
Oczka pierScionkéw migotaty. Kazdy z nich przypominat mi
o jakim$ stowie albo minie taty. Westchnetam gleboko i od-
partam:

- Jestem im bardzo wdzieczna, ze w ogdle mnie zaangazo-
wali.

Nick zmarszczyt brwi i nic nie odpowiedziat. Odezwat sie,
dopiero kiedy mineli§my trzecia przecznice Main Street i skre-
cali$Smy w Ellison ku naszej cze$ci miasteczka.

- Jak to?

Patrzenie na niego mnie peszyto, wigc wyjrzatam na miga-
jace za szyba zbrazowiate, potamane todygi kukurydzy. Na tle
szarego nieba wygladaty prawie ztociécie.

- To z powodu moich rodzicow - wyrzucitam z siebie.
Z jego milczenia wywnioskowatam, ze wie, o czym mowieg.
- Chciatam gra¢ Lady Makbet, ale jest taka scena, w kto-
rej ona wpada w obted i widzi krew na rekach. - Moje drze-
nie maskowat ruch pedzacego auta. - Stokes nie chciat, ze-
bym musiata przez to przechodzi¢ na kazdym spektaklu. Plus

proby. A gdybym to ja byta Lady Makbet, cata widownia
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myslataby o moich rodzicach, a nie o tresci sztuki. - Zwilzy-
tam wargi i spuscitam wzrok.

Nick nic nie mowit, bo i nie byto nic do powiedzenia.

Po chwili samochéd zwolnit i z chrzgstem wtoczyt si¢ na
nasz podjazd wysypany jasnym zwirem. Pamigtam, ze popla-
mitam go kapiaca z dtoni krwia. Gdybym wygrata w totka,
od razu kazatabym wytozy¢ droge kostka. Nastepnym wydat-
kiem byltby bilet na drugi koniec Stanow.

NICHOLAS

Zatrzymatem auto za starym golfem oblepionym nalepkami
na zderzaku i tylnej szybie. Silnik mojego chryslera sebringa
mruczat cichutko. Wyjatem kluczyki ze stacyjki i wczytatem
si¢ w napisy na nalepkach na golfie. Czy kto$§ naprawde jezdzi
jeszcze z hastami Greenpeace'u na zderzaku? Okazuje sig, ze
tak. 1 z kolekcja wszystkich znaczkéw z kampanii demokra-
tow od lat osiemdziesiatych.

Przekrecitem sig¢, opierajac plecami o drzwi i wciagajac
kolano na fotel. Silla siedziata skamieniata, tylko jej krétkie
wlosy powiewaly na wietrze. Wbita spojrzenie w swoje zwi-
nicte na kolanach dtonie. Skad ma te wszystkie pierscionki?
Nie wygladaty na tandet¢ z H&M-u. Bylty ozdobione jakby
celtyckimi ornamentami, ktére zwijaty si¢ w wezty i eleganc-
kie spirale. Zatozytbym si¢, ze przynajmniej niektére kamie-
nie byty szlachetne. Przesunatem wzrok po jej ramionach az
do twarzy.

- No, Silla. - Podniosta powoli gltowe. - To twdj samo-
chéd?

Jej usta rozchylity si¢ w zdziwieniu. Nie takiego pytania si¢

spodziewata.
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- Yyy, nie. To babci Judy. Ostra z niej zawodniczka - u$-
miechneta sig.

Chciatem porozmawiaé¢ o sobotnim wieczorze. Zapytaé,
czy to, co widziatem wtedy na cmentarzu, przywidzialo mi
si¢, czy jak. Ale ona wygladata na zmeczona. I smutna. A co
jezeli pomysli, ze jestem $§wirem? Dotknatem jej nadgarstka.

- Jak palec?

- Palec? - Uniosta reke i zamrugata powiekami. - Aaa...
dobrze. Przemytam go woda utleniona, tak jak mowite$. - Po-
kazata plaster przyklejony na rane.

- Powinna$ uwazad.

Nie chciatem, zeby zabrzmiato to tak protekcjonalnie, ale
opatrunek na palcu przypomniat mi mame. Silla zerwata sie
nagle, jakby zorientowata sie, ze ptonie. Ztapata plecak spod
nég i otworzyta drzwi.

- Dzigki za podwdzke.

Kiedy odwrdcita sie, zeby wysia$é, zmarszczytem sie. Chyba
zachowatem si¢ jak palant i ja wystraszytem.

- Nie ma sprawy. Pewnie zobaczymy si¢ na probie.

- Tak? — Zamkneta delikatnie drzwi i stojac, pochylita sie
w moja strone. Czyzby sie ucieszyta? Nie, pewnie mi sie przy-
widziato. - A wtadnie, miatam cie zapytaé, o czym tak rozma-
wiate$ ze Stokesem.

- Wziat mnie do ekipy technicznej.

Ué$miechngta si¢ szeroko i bez watpienia szczerze.

- Super. - Znowu schowata u$miech pod swoja milczaca
maska. - Na razie, Nick.

- Do zobaczenia, Silla.

Zmusitem si¢, zeby nie czekaé, az wejdzie do domu. Zapali-

tem silnik i szybko zjechatem na ulicg.
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SILLA

Statam na werandzie i stuchatam, jak Nick odjezdza. W cie-
niu byto chtodno. Jak zwykle, zanim wesztam do domu, od-
czekatam chwil¢ pod drzwiami i zastanawiatam si¢, co tym
razem zastan¢ w Srodku. Gdybym zaproponowata Nickowi,
ze przedstawig go babci Judy, nie musiatabym wchodzi¢ sama.
Dziwne, pragnetam podzieli¢ si¢ z kim$ przerazeniem.

Dotkngtam czotem chtodnej framugi. Z wnegtrza dobiegat
folk. Uwielbiana przez babcie Joni Mitchell $piewata: ,,You're
in my blood like holy wine"*.

Teraz przyda si¢ radosna maska. Niebieska jak goérskie je-
zioro ze srebrnymi zawijasami dookota oczu. Wyobrazitam ja
sobie na twarzy i popchngtam drzwi.

- To ty, Drusillo?

MJj plecak huknat na podtoge w przedpokoju.

- Tak, babciu.

- Judy - poprawita mnie.

Kiedy wesztam do kuchni, nie podniosta wzroku z ga-
zety. Odsungtam krzesto i usiadtam. Przypomniatam so-
bie wyraznie, jak trzymatam w rg¢kach ksiazke z zaklgciami
jeszcze bezpiecznie zawinigta w warstwy papieru pakowego.
Potem odpakowatam ja i uwolnitam demony. Teraz ksiazka
lezata wcisnigta pod materac w moim pokoju. Opartam brode
o dton i spojrzatam, co czyta babcia Judy. Mother Jones.

- Ciekawe? - zapytatam.

- Mhm, czuje si¢ doinformowana i wkurzona. - Poto-
zyta gazete okltadka do gbéry na stole i u$miechneta sie. Byt
to usmiech a la maty, gtodny terier, jednak w ciagu ostatnich

* W dostownym tlumaczeniu - ,,Jeste$ w mojej krwi jak wino $§wiecone".
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tygodni nauczytam si¢, ze to bylo najradosniejsze wydanie
babci Judy. Kiedy zjawita sig na pogrzebie, wszyscy mysSleli-
$my, ze jest wscibska reporterka, ktéra przyjechata w poszuki-
waniu sensacji na temat przerazajacego morderstwa w matym
miasteczku. Reese nie chciat jej wpusci¢ do domu, ale pokle-
pata go po ramieniu i powiedziata: - Bytam ulubiona maco-
cha waszego taty. Odsun sie, zrobi¢ kolacje. - Nie mieliSmy
sity dyskutowaé. W koncu pokazata nam zdjecia przedstawia-
jace ja, rodzicow i nas z Reese'em na wycieczce do Saint Louis.
ByliSmy wtedy mali; nic nie pamigtaliémy. Obecno$¢ babci
okazata si¢ blogostawienstwem, poptacita rachunki i umies-
cita gdzie trzeba pieniadze z polisy.

Wtosy miata $nieznobiate i na tyle dtugie, ze mogta je za-
ples¢ w warkocz i owinaé dookota gtowy. Nosita taka fryzure,
odkad ja obcigtam si¢ na chtopaka. To byt u niej najwyzszy
stopien solidarnosci w bélu. Nie powiedziatam jej, ze obcie-
tam wlosy dlatego, ze koncodwki zamoczyty sie we krwi mamy.
Kiedy tylko czutam na szyi ktéry$ kosmyk, przypominata mi
sie tamta noc i rozmowa z szeryfem Toddem. SiedzieliSmy
wtedy nad zimna kawa, a unurzane we Kkrwi wtosy zaschty
i zrobity si¢ brazowe i sztywne.

- Silla, o czym ty, kochanie, rozmyslasz?

Zamrugatam. BabciaJudy westchneta i siegnegta po szklanke
wypeiniona burbonem z lodem.

- Jakbym nie wiedziata. - Jednym ruchem nadgarstka wlata
sobie reszte drinka do gardta i wskazata okno kuchenne. - Co
to za chtopak, ktéry cig odwiozt?

- Nowy w szkole. Nazywa si¢ Nick Pardee. - Wstatam, by
nalaé sobie wody. Przy okazji podatam Judy troche lodu, zeby

dolata sobie burbona. - Wnuk pana Harleigha.
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Wrécitam do stotu. Babcia byta zadumana. Odchylita sie
na krzesle.

- Aha, mieszka w domu tam, w lesie? W liceum twdj tata
spotykat si¢ z dziewczyna stamtad.

- Naprawdg?

- Tak. Nazywata si¢ Daisy, Delilah czy jako$ tak. Nie pa-
migtam. Zerwali kilka miesigcy przed tym, jak poznat twoja
mame¢. Jako$ tak nagle. No, ale wtedy twdj tata szykowat si¢
do wyjazdu na studia, a to nie jest dobry moment, zeby si¢
wiazad.

Babcia uwazata, ze zaden moment nie jest dobry, zeby sie
wiazaé. Potartam o siebie zzigbnigte dtonie, a pierscionki za-
dzwonity niczym kieliszki.

- Jest w ekipie technicznej. Odwidézt mnie, bo miat po dro-
dze.

- Jak mito z jego strony!

Spojrzatam na nia. Judy odkrecita butelke burbona i na-
lata troche¢ trunku na $wieze kostki lodu. Palce miata dtugie
i kosciste, opalone i pomarszczone jak reszta jej ciata. Kon-
czyty sie¢ francuskim manikiurem. Upita drinka, patrzac na
mnie sponad szklanki. O nic nie pytata; pozwalata mi samej
sie wygada¢. Cierpliwos¢ i parg kropel alkoholu: w ten sposéb
sprawiata, ze ludzie si¢ jej zwierzali, a ona nie robita wrazenia
wScibskiej. Ja zadowolitam si¢ woda.

- Fajny jest.

- To zapro$ go na randke.

Babciu!

- No co?

To nie takie proste... - Patrzy na mnie tak, Ze mogtabym

wyskoczy¢ ze skory.



- Co stoi na przeszkodzie? Brzydko mu pachnie z ust czy
jak? Nie jest przystojny?

Wzruszytam ramionami.

- Silla, oczywiscie jezeli ci si¢ nie podoba, to si¢ z nim nie
umawiaj.

- Nie... wydaje sig mity. - Zaczgtam wierci¢ si¢ na krzesle.
Z mama do takiej rozmowy nigdy by nie doszto. Ona natych-
miast zaczg¢taby mi przypominaé, zebym bron Boze nie cato-
wata sie na pierwszej randce. Babcia Judy pewnie myS$lata, ze
juz dawno posztam z chtopakiem na cato$é.

- To w czym problem?

- Nie mam ochoty.

Wywrdcita oczami.

- To dosy¢ staba wymowka. Musisz powréci¢ do §wiata zy-
wych. Wyrwij sie¢ wreszcie z tego kregu rozpaczy.

- Nie mam ochoty.

Babcia opuécita nieco gtowe i spojrzata na mnie wymownie.

- Judy... - Postanowitam wykregci¢ si¢ naszym spotkaniem
na cmentarzu. - Chyba zrobitam na nim zlte wrazenie. - Cho-
ciaz, o dziwo, jako$ go to nie odstraszyto.

- Och, gie prawda. - Wyciagneta regce przez stot i chwy-
cita mnie za dtonie. - Skarbie, dobrze ci zrobi, jak umo-
wisz si¢ z kims$, kto nie znat cig cate zycie. Kto nie znat cig
przedtem.

Przygryztam jezyk i spojrzatam na nasze dtonie. Moje byty
blade i obwieszone pierScionkami, ktére przyttaczaty drobne
palce. Babci Judy byty stare, eleganckie i madre.

- Bo jestem cieniem dawnej siebie? - szepnetam, wiedzac,
ze to prawda.

Scisneta moje dtonie. PierScionki wbity mi sie w palce.
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- Nie jeste$ cieniem. Po prostu duzo przesztas. Dobry flirt
przypomni ci o mitos$ci i ogrzeje to twoje ciato.

Tego byto za wiele. Zarumienitam si¢ na purpurowo i wy-
rwatam rece.

- Musze odrobié lekcje.

Najfajniejsze w babci Judy byto to, ze wiedziata, kiedy daé
cztowiekowi spokdj. Oparta si¢ na krzesle i powiedziata:

- Kolacja o 6smej.

NICHOLAS

Wszystkie tutejsze stacje radiowe nadawaty country albo pio-
senki oazowe, wiec na podtodze po stronie pasazera wozitem
kolekcje ptyt. Wrzucatem je do odtwarzacza na chybit trafit.
Tego dnia kolej padta na Elle Fitzgerald. Ptyta byta stara i po-
rysowana, nalezala jeszcze do mamy. Zacinata si¢ w potowie
Over the Rainbow.

Co nie byto problemem, bo od Silli do domu byto géra pdt-
torej minuty drogi.

Ale po kilku dzwigkach rabnalem w guzik, zeby wylaczyé
piosenke. Muzyka mnie draznita. Dlaczego nie zjechatem na
pobocze i nie zapytatem Silli o tamten lis¢? Zwykle walitem
prosto z mostu i raczej nie przejmowatem si¢, ze kogos$ uraze.
Co z tego, ze byta tadna? Co z tego, ze niedawno umarli jej
rodzice? Musiatem si¢ dowiedzie¢, czy naprawde zna magie.
Pie¢ lat udawatem, ze magia nie istnieje, odsuwatem od sie-
bie wspomnienia, ale teraz obraz Silli schylonej nad czym$ na
cmentarzu utkwit mi w gltowie na dobre. Kiedy pomyslatem
o oklejonych plastrami palcach mamy, byty przybrane pier-
$cionkami Silli.

Scisnajem kierownice, az zbielalty mi knykcie. Musiatem

49



utrzymaé¢ magi¢ z dala od mojego zycia, bo znowu wszystko
si¢ spieprzy. Musiatem o tym wszystkim zapomnieé i prze-
trwac jakos ostatnie miesiace liceum, a potem uciec daleko od
taty i Lilith, i od tego zadupia, gdzie co drugi to czubek.

Tylko ze... caty czas myslatem o Silli.

Bylem na siebie wsciekly. Zaparkowatem na podjezdzie
przed otwartym garazem, w ktorym drugi kabriolet taty
stal koto wypasionego jeepa Lilith. Oboje byli w domu, re-
welacja. Nie chciatem sig¢ zastanawiaé, co tu robili caty dzien.
Wysiadtem i siggnatem do tytu po torbe. Przerzucitem ja
przez rami¢ i wszedtem przez garaz do kuchni. Moze uda mi
sie przeslizgna¢ do mojego pokoju i udawaé, ze od dwoch go-
dzin odrabiam lekcje.

Niestety. Lilith stata w kuchni w uroczym fartuszku
w kwiatki. Cholerna zonusia. Jej bordowe pazury byty dtu-
gie i zakrzywione; kapaty z nich kawatki na wpdt zmasakro-
wanego kurczaka. Kaciki ust mi zadrzaty. Pasowato idealnie.

- Cze$¢ - odezwatem sig¢, zanim zdazylta oskarzy¢ mnie
0 ponuractwo.

- Nick! - uSmiechneta sie i z granitowego blatu wzigta
Scierke, ktora wytarta sobie rece. - Spodznite$ sie. Mam na-
dzieje, ze nie musiate$§ za karg zostaé¢ po lekcjach?

Zamrugatem. Bytoby fatwo sktamaé. Nie sprawdziliby tego.
Ale predzej czy pozniej musiatbym powiedzie¢ prawde.

- Nie.

Chwila ciszy.

- Gdzie bytes?

- Tui tam.

Zawinatem stope o stolek barowy przy blacie na

$§rodku kuchni i usiadtem. Obok porcelanowego kurczaka
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trzymajacego jajko z napisem , ,Pierwszy byl kucharz" lezata
miseczka z oliwkami nadziewanymi papryka jalapeno. Wrzu-
citem sobie jedna do ust.

- Co na kolacjg?

Kurczak z satatka caprese.

- Gdzie tata?

- W gabinecie.

Zjadtem jeszcze jedna oliwke. Czy juz wystarczy tej po-
gawedki i bede mébgt spedzié¢ spokojny wieczér w swoim po-
koju? Zalezy, w jakim Lilith jest humorze. Dalej oprawiata
kurczaka. Byta chuda, kanciasta i wyzsza ode mnie w butach
na niskich obcasach, a tate przewyzszata i na bosaka. Czarne
wtosy miata utozone, podejrzewam, nawet podczas snu, a jej
brwi byty bez przerwy wygigte jakby na znak niezadowolenia.

- Dobra - powiedziatem i wstatem. - Na razie.

Lilith skineta gtowa. Przesunatem wzrokiem po czarno-bia-
tych ptytkach na podtodze.

- Aha, Nick...

- Hm? - Znieruchomiatem plecami do niej. Ten niewinny
ton zawsze oznaczat, ze bedzie si¢ nade mna pastwié.

- W szafie w przedpokoju i przy drzwiach do piwnicy sa la-
tarki.

Nie tego si¢ spodziewatem.

- Okej. - Statem plecami do niej, wigc zrobitem ming.

- Na wypadek gdyby kto§ wykradat sie z domu po zmroku.

Wstrzymatem oddech. Co prawda, ustyszatem, jak odkreca
kran i otwiera skrzypiace drzwiczki do piekarnika, ale miatem
wrazenie, ze stoi tuz za mna i mlaska swoim smoczym jezy-
kiem, zeby poczué¢ modj strach. Grata ze mna w te gierke, od-

kad ja poznatem. Wiem wszystko, Nicky. Powiem ojcu, kiedy



tylko zechce. Cicho odetchnatem, zeby odegnaé te mysli. Tata
tez styszat, jak wychodze¢ z domu kazdego wieczoru. A Lilith
przeciez nie mogta wiedzieé, co dziato si¢ na cmentarzu. Ob-
récitem sie, rzucitem jej u$émiech i odpartem:

- Dobra, dzigki.

Pognatem na gére po kretych schodach, jedna reka przy-
trzymujac si¢ stalowej porgczy. Smigna}rem przez pigtro i po-
pedzitem do siebie na strych. Batagan w moim pokoju byt
wytchnieniem po sterylno$ci na dole. Sciany obkleitem pla-
katami filmowymi i ulotkami we wszystkich kolorach teczy,
ktére pozrywatem ze stupéw ogroszeniowych w Chicago. Byty
tam reklamy wydarzen, ktérych prézno szukaé w Yaleylah,
a ktorych bardzo mi brakowato, zwtaszcza koncertéw punko-
wych i slaméw poetyckich. No i tesknitem jeszcze za kawiar-
niami i placem Lincolna, gdzie mogtem dojs$¢ na piechote. Tu-

taj jedyne zycie nocne to bar obok lodziarni.

Rzucitem torbe na biurko, ztapatem najbardziej ws$ciekta
ptyte, jaka miatem, i wsunatem ja do odtwarzacza. Pokdj wy-
peinit toskot perkusji i walenie w klawisze Narkotiki. Poglos$-
nitem i wyciagnatem spod tézka mate pudetko.

Szkatutka byta stara i porysowana, pokryta laka zdobna
w czarne ptaki na tle fioletowego nieba. Kiedy po odejsciu
mamy rzucitem nia o $ciane, w zamku wytamat sie kluczyk.
Pare lat pdzniej wywazytem wieczko. Od tego czasu zamknie-
cie z brazu zwisato zepsute. Odsunatem je i otworzytem szka-
tutke.

W édrodku byty trzy rzedy po sze$¢ drewnianych przegréd-
dek. Pietnascie przegrédek wypetniaty idealnie dopasowane
ksztattem, waskie szklane stoiczki. Stoiczki miescity rdézne

proszki, kawatki metalu, wysuszone ptatki kwiatéw, nasiona,



w jednym byty widrki ztota, a w innym malenkie nieoszlifo-
wane rubiny. Stoiczki opisano drobnym, réwniutkim pismem:
Tynktura", ,,Zelazo", ,, Pyt kostny", ,,Pokrzywa", ,,Drapacz le-
karski", ,,kuski weza" i tym podobne. W trzech pozostatych
przegrodkach spoczywaly kwadraty czarnego pergaminu,
cienkie paski wosku i kiebki kolorowych nici. Narzedzia
mamy. Do upuszczania krwi uzywata ostrego pidra. Przesu-
natem palcami po brazowej, nakrapianej lotce. Pewnie z in-
dyka. Nie zapytatem jej, zanim odeszta.

Zerwatem ze $ciany pig¢é kolorowych plakatéw i podartem
je na kawateczki: trdjkaty, kwadraty, btyskawice w kolorach
z0ttym, czerwonym i pomaranczowym. Rozlozylem je na
podtodze i wyjatem stoiczek z napisem ,,Woda $wiecona". Od-
korkowatem, zanurzytem w wodzie koncéwke pidra i na we-
wnetrznej stronie lewej dtoni narysowatem kétko. Delikatnie,
zeby nie naciaé skéry. Jeszcze nie czas.

W dziecinstwie bawitem sie w to z mama setki razy. Ro-
bita mi na rece kétko z wody, potem nacinata sobie palec
i wewnatrz kétka rysowata krwia siedmioramienna gwiazde.
Laskotato, $miatem si¢, ale nigdy nie cofnatem reki. Mama
catowata mnie w kazdy palec i méwita, ze jestem dzielny. Po-
tem szybko ktuta mnie w dton. Pojawiata si¢ kropelka krwi
i mieszata z jej krwia. Czutem ciepto i mrowienie w catym
ciele. Mama dotykata palcem mojej reki, a potem odciskata
krwawy §lad na wycinkach z papieru. SzeptaliSmy razem
w kétko: ,,Gwiazdki z papieru, czuwajcie nade mna, nie chce
by¢ sam, gdy zrobi sie ciemno".

Teraz na podtodze mojego pokoju zrobitem to samo. Kdétko
z wody, potem siedmioramienna gwiazda. Woda rozmy-

wata kreski krwi; gwiazda miata blade, rézowe koncdéwki.
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Yaskotato, ale tym razem si¢ nie $Smiatem. Smiech ugrzazt
mi w gardle, ostry jak kawatek skaty. Palcem umaczanym we
krwi dotknatem po kolei moich wydzieranek i powiedziatem:

- Gwiazdki z papieru, czuwajcie nade mna, nie chce by¢
sam, gdy zrobi si¢ ciemno.

Przez chwile sadzitem, ze to $ciema. Wspomnienia o mamie
byty jak ztamane kosci, ktére rania od $§rodka. Oszukata mnie.
Wmoéwita, ze magia istnieje.

Ale potem przypomniatem sobie jej radosny usmiech. I na-
gle lezace na dywanie wydzieranki zaczg¢ly wibrowaé, jakby
poruszyt je lekki powiew wiatru. Zadrzaty silniej, niektdre
uniosty si¢ na kilka centymetréw.

Odskoczytem. Przesunatem dtonia po podtodze i zostawi-
tem krwawa smuge. Zaklecie si¢ skonczyto. Kawatki papieru
spadty na dywan.

Wcisnatem stoik z woda $wigcona do szkatutki, zatrzasna-
tem ja i wrzucitem pod t6zko. Zebratem strzepki papieru, usi-
tujac zapomnieé, jak w dziecinstwie ktadtem si¢ spaé¢ z dzie-
siatkami kolorowych gwiazdek z papieru kwitujacych pod
sufitem. Byty lepsze niz najlepsza lampka nocna, lepsze niz ko-
cyk, mi$ albo figurka power rangersa. Bo, jak méwita mama,
gwiazdki wirowatly w powietrzu tylko dzigki jej mitosci. Do-
poki byty nade mna, jej i moja krew byty ztaczone. Bytem bez-
pieczny.

Teraz zgniottem moje magiczne kawatki papieru i wyrzuci-
tem je do plastikowej torby na $§mieci.

Kiedy pierwsza gwiazdka, bladozéita i zakurzona, powoli

spadta na dywan, miatem tylko osiem lat.



ROZDZIAL 8

27 marca 1904 roku

Oto jak dowiedziatam sie o magii.

Przez pierwszych  dziewie¢ miesiecy u niego nic tylko czytatam
i pisatam bez ustanku. Przepisywatam cate stronice 7 roman-
sow pani  Radcliffe i niemqdrej ksiqZeczki pana Twaina. No-
cami Philip czytat mi poezje Whitmana i FEdgara Allana Poe,
a ja notowatam, co styszatam, [ niebawem potrafitam pisac tak
szybko, jak on czytat.  Wolatam wiersze, bo tatwiej byto przewi-
dzie¢, w ktorym kierunku pdjdzie stowo.  Biblioteczka  Philipa
jest mata i zattoczona, ale ksiqzki pietrzq sie jedna na drugiej
i wydaje mi sie, Ze ktoregos dnia dom zawali sie pod ich cieia-
rem. Pod scianq stojq stare ksiegi w skrzypiqcych oprawach, ktore
w Srodku majq obrazki martwych ciat i czesci cztowieka. Jednq
z potek zajmujq sztuki Szekspira, ale Philip oswiadczyt, Ze je-
stem nie dos¢ wyrobiona.  Wzietam wiec te zatytutowanq Burza
i przeczytatam  monolog istoty imieniem Ariel. Czytatam  dopoty,
dopoki nie wyryt mi sie w pamieci, a po obiedzie wstatam i wy-
recytowatam go  Philipowi.  On klasngt w rece i nazwat mnie
swoim  duszkiem powietrznym.  Posmutniat na twarzy i zapytat,

czy zrozumiatam stowa Ariela. Odrzektam:
— Tak. Rozpetat burze i zgubit ludzi 7z mitosci do Prospera.
— Z mitosci do Prospera — powtorzyt i rozesmiat sie cicho.

— Duszku, czy zechceszjutro towarzyszy¢ mi  w pracy?



Naturalnie  zgodzitam  sie.

1 ju? nazajutr; pomagatam mu zbieraé krew.

Bierze ja od pacjentow. Upuszcza im krwi, jak czynili niegdys
lekarze, ale nie Zeby wyptukac chorobe 7 ciata. To niemaqdry za-
bobon, mowi Philip 7z odrazq, nie ma w nim ziarna prawdy.
Ale jego pacjenci nie majq wyboru. Gdyby nawet sie opierali, to
nikt nie wystuchatby skarg tudzi, ktorzy nie mogq iS¢ do szpi-
tala, ktorzy sq biedni, brudni i wstretni. Dlaczego im pomaga?
Nie  rozumiem.

Obawiatam sie wracaé w te miejsca, ale teraz, gdy jestem czy-
sta i elegancka, nikt mnie nie rozpozna. Wezesniej smrod mi
nie przeszkadzat, ale teraz okrutnie mnie brzydzi.  Philip jed-
nakze nie zwraca na to wszystko uwagi. Kleka przy nich i zdaje
sie nie zauwaZal, Ze pacjentka jest czarna od brudu albo Ze ja-
kies dziecko ma wymiociny zaschniete w kaqcikach ust. Stoje za
nim 7 porcelanowym kubkiem, do ktdrego leci krew. Whpatruje
sie w nich i udaje, Ze nigdy nie leZatam na podobnym toiu za-
wszona i cata w krostach, Ze nigdy nie bytam brzydka, Ze moje
dtonie zawsze byty takie miekkie od olejkow Philipa. Przymy-
kam oczy i staram sie nie pamieta¢ rytmicznych ruchow czo-
tenka i gorqcego dotyku nici, ktorq musiatam rozplgtaé, zanim
pani  Wheelock zauwaZy. Ignoruje dobiegajacy z kuchni chorych
zapach gotowanej cebuli, ktora niegdys byta moim gtownym po-
Zywieniem.

To okropne! Nienawidze go za to, Ze przypomina mi, kim by-
tam. I kim przenigdy sie jui nie stane, przysiegam na mq hnie-
Smiertelng  dusze.

Wymazuje te wspomnienia 7z pamieci. Teraz jestesmy ak-
torami na ciemnej scenie. Razem 7 mym  Prosperem zbie-

ramy krew, ktorej uZyjemy podczas naszych nocnych rytuatow.



Kaidemu choremu upuszczamy tylko troszeczke, ale wyobrazam
sobie, Ze kubek staje sie ciezki, ai ramiona driq mi z wysitku.
Odlewam krew do buteleczek 7z jego torby lekarskiej i opisuje je
roznymi literami i roznymi  kolorami atramentu.  Kolory ozna-
czajq stan zdrowia pacjentow, a litery — rodzaj choroby, jaka
ich toczy. W domu zabieram buteleczki do laboratorium i usta-
wiam  w  odpowiednim porzqdku.

Pewnego popotudnia statam w ciemnym  kqcie laboratorium
i proygladatam sie, jak w butelce rozwarstwia sie krew. Bardzo
mnie to dziwito. Zastanawiatam sie, dlaczego nie zachowuje sie
tak w moim ciele. Wtedy do pokoju wszedt Philip. Na czole miat
kropelki  potu. Nie dostrzegt mnie. Ziewngt, a7 strzykneto mu
w szczece, i opadt na fotel za biurkiem. Okna byty szczelnie za-
stoniete, gdyi lubie mrok. Pality siejedynie dwie lampki gazowe.
Philip opart sie na krzesle i wyszeptat:

— Nigdy tego nie znajde.

Podesztam do niego od tytu i pogtadzitam jego plecy, tak jak
pani  Wheelock gtadzita plecy pana  Wheelocka, gdy w piqtki
przychodzit do  tkalni.

— Josephine,  dziecko — powiedziat i dotkngt mych dtoni.
— Nie spostrzegtem cie.

Pochylitam sie i ucatowatam jego patce.  Niejestem dzieckiem.
Jestem jego  duchem powietrznym.

Uiat mojq dtor, poprowadzit dookota i ustawit twarzg do
siebie. Sam te7 sie obrocit.

— Naprawde nie przeszkadza ci, Ze tkwisz w takiej ciemnosci,
otoczona  krwiq?

Rozesmiatam  sie.

— Nie, oczywiscie, Ze nie. — Potrzgsngt gtowq. — ChodZ.

Trzymat mnie zimnymi palcami za reke. Podesztam za nim
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do dtugiego stotu. Nie tego z fiotkami i buteleczkami, tylko dru-
giego. Na blacie wyryty byt okrag, obwiedziony ciemnq substan-
c¢jq, ktora wsqczyta sie w stoje drewna. Wewnaqtrz tego kregu
Philip  narysowat kredq drugi, mniejszy, i potqczyt oba liniami.
Potem  naszkicowat na Ssrodku dziwny znak.

— Podaj chustke.

Z kieszeni spodnicy wyciqgnetam  kwadrat Inu. Te chustke
dostatam od niego w pierwszym  tygodniu pobytu tutaj. W rogu
miata matego  motylka  wyhaftowanego  niebieskimi i Zottymi
niémi.

— Dziekuje. — Philip wzigt chustke i ztoZyt haftem do gory na
tajemniczym znaku narysowanym kredq. Szeptat w kiotko dwa
stowa w obcym jezyku. Potem wyciqgngt reke po mojq dtor. Po-
datam mu jq.

Druga rekq podniost ten sam sztylecik, ktorym obcigt mi
wtosy. Wzdrygnetam sie, ale on rzekt:

— Nie bdj sie, Josephine. UkaZe ci twq site.

Zacisnetam szczeki [ nie zwaZatam na Scisniecie w Zotqdku.
Rozcapierzytam palce, Zeby dtori przestata drie¢.  Gdy Philip
proytkngt ostrze do  mego  Srodkowego palca,  krzyknetam  cicho.
On zatrzymat sie i popatrzyt na mnie cierpliwie.  Pokiwatam
gtowq i szepnetam:

— Prosze, pokai mi fto.

Przeciqt skore.  Przeszyt mnie ostry bol.  Przygryzéam  koniec
jezyka, a kropla krwi wezbrata na skorze jak tza i powoli spty-
neta z palca na chusteczke, barwigc motyla na czerwono.

Philip szepngt mi do ucha:

— Pochyl sie i powiedz: ,Darowuje ci Zycie".

Zwrocitam  twarz w jego strone. Nigdy wczesniej nie byli-

Smy tak blisko. Jego ciemne oczy skupiaty w sobie cate swiatfo.
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Zadriat mi oddech. Potrzebowatam tej bliskosci  bardziej niZ
czegokolwiek na swiecie.  Tak wiec spojrzatam na krew wsqcza-
jacq sie w nmici haftu i powiedziatam:

— Darowuje ci Zycie, motylku.

A ten oderwat sie od materiatu i uleciat swawolnie.  Odsko-
cytam, nie mdlejgc  tylko dlatego, Ze Philip mnie obejmowat.
Serce tomotato mi w rytm skrzydet motyla. Ja takie wzbitam sie
w powietrze, uwieziona w ramionach mego Prospera, bo otwo-
rzyty  sie przede mng nowe horyzonty.

— Josephine, kaida krew niesie Zycie i energie — powiedziat,
kiedy ja  wpatrywatam sie w  trzepoczqcego  skrzydtami  owada
— ale krew niektorych, na przyktad moja i twoja, kryje w sobie
moc Boga ijego aniotow.

W swietle lampy gazowej skrzydta motyla btyskaty niebiesko,

ztotawo i czerwono.

ROZDZIAL 9

SILLA
Po kolacji posztam do siebie. Zamierzatam poczekaé, az bab-
cia Judy potozy si¢ do t6zka. Reese poszedt pobiegaé. Kiedy
wroci, babcia begdzie juz spaé; wtedy pdjde do niego na pal-
cach i wyciagne¢ go na dwér. Tam udowodnie mu, ze magia
istnieje.

Tymczasem po raz ktéry$ czytatam zaklecie Odnowa i po-

wtarzatam wskazowki. Spacerowatam w kotko po pokoju,
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a moimi strazniczkami i tajemna widownia byly wiszace na
$cianie maski teatralne.

Po jakim$ czasie wrocit Reese. Trzasnatl drzwiami na dole
i wparowat pod prysznic. O godzinie 20.37 Judy zawotata ze
swojego pokoju na dole:

- Dobranoc!

- Dobranoc! - odkrzyknetam. Ustyszatam odpowiedz Ree-
se'a przyttumiona szumem wody. Skonczyt si¢ my¢ i poszedt
do siebie.

Przytkngtam czoto do zimnej szyby w oknie. Wysilatam
wzrok, zeby zobaczyé co$ na ciemnym podwodrzu przed do-
mem. W zdéttawym $wietle z werandy widaé byto zarysy
niemal bezlistnego klonu. Jego czerwone liscie lezaty w ster-
tach na ziemi. Pomy$latam, ze mogtabym tchnaé w nie zy-
cie i sprawi¢, zeby niczym motyle pofrung¢ty z powrotem na
gatezie. To bytoby cos: klon ognistorudy az do wiosny. Jego
intensywny krwisty kolor kontrastowatby z biela i szaroscia
zimy.

Pietnascie kolejnych minut dtuzyto mi sie, jakbym patrzyta
na wschodzacy ksiezyc.

W koncu zatozylam buty i sweter. Do plastikowej torby
schowatam sdl, sze$é $wieczek i ksiazke z zakleciami. W tylnej
kieszeni dzinséw spoczywal bezpiecznie scyzoryk.

Przemknetam korytarzem, zapukatam cicho do Reese'a
i otworzytam drzwi. Nie byto co pukaé, bo lezat na tézku ze
stuchawkami na uszach.

Gdyby zyli rodzice, pewnie siedziatby teraz przy biurku po-
chylony nad puzzlami z pigciu tysiecy kawatkéw. Lubit te naj-
trudniejsze, przedstawiajace na przyktad nocne niebo albo pu-

sta plaze. A moze gralby online z kolegami z Saint Louis albo
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czytal stara opasta powies$é science fiction i ztosScit sie z po-
wodu btedéw merytorycznych.

Jego twarz z zamknigetymi oczami byta nieruchoma i po-
zbawiona emocji; tylko palec wskazujacy poruszat sic w rytm
szalennczych uderzen perkusji.

Po pogrzebie Reese zdart ze Scian wszystkie plakaty. Ilekroé
tu zagladatam i patrzylam na puste $ciany, sama czutam sie
pusta. Ich biata ptaszczyzne przetamywata tylko dziura koto
drzwi, ktéra kiedy$ wybil pigsScia. Musiatam zabandazowad
mu knykcie. Babcia Judy o mato nie zemdlata wystraszona ha-
tasem. Cate szczedcie, ze nic sobie nie ztamat. Dobrze, ze nie
uderzyt we framugg.

Dzi§ musiatam pokaza¢ mu, ze magia istnieje. By¢é moze
to wreszcie da mu nowy temat do rozmyslan. Co$, co bedzie
moébgt przeanalizowaé. Bedzie si¢ nad tym glowit, az zrozumie
od podszewki i wyttumaczy mnie.

- Hej - powiedziatam i dotknetam jego czota.

Reese gwattownie otworzyt oczy i przez chwile patrzyliSmy
na siebie w milczeniu. Cata moja wczeéniejsza odwaga stop-
niata pod jego ponurym, analitycznym spojrzeniem. Uciek-
tam wzrokiem na iPoda lezacego na jego piersi.

Zdjat nogi z ¥6zka i usiadt.

- Co jest, baczku?

- Nic. Chce cie tylko o co$ poprosi¢. - Popatrzytam mu
w oczy. Unidst brwi, a ja ciagnetam: - Chodz ze mna na
cmentarz. Pokaze ci magie.

- Silla, my$latem, ze data$ sobie spokdj z tymi bzdurami.
- Zmarszczy? sie jak tata.

Pokrecitam glowa.

- Chce ci pokazaé, czego sie nauczytam.



- To jakas $cierna. Przeciez o tym rozmawiali$my.

- Zadna $ciema!

- Ten caty Diakon ci¢ wkreca. Nas. To pewnie jakis jajcarz
ze szkoty albo ten dupek Fenley z policji. Nie znosi mnie.

- Skad by wziat pismo taty?

- Moze co$ ukradt. Nie wiem.

- Ale magia dziata.

Usta Reese'a utworzyty prosta kreske. Uniostam podbro-
dek. Smia{o, niech mnie nazwie wariatka.

- Silla.

- Pokaze ci.

- Baczku...

Reese. Prosze. - Dotknetam jego dtoni, a on schowat w niej

moje zziebnigte palce. Nie chciat patrzeé na pierécionki. - Pokaze
ci. Jezeli za godzing dalej bedziesz uwazat, ze mam zle w glowie,
zrobig, co zechcesz. Codziennie bede chodzi¢ do pani Tripp albo
nawet pdjde do prawdziwego psychoterapeuty w Cape Girar-
deau. Co zechcesz.

Nadal miat zaci$niete szczeki. Czekatam. W jego oczach
zobaczytam strach. Zastanawiatam si¢, co mysli. Boi sie, ze
oszalatam? A moze raczej - ze méwie prawde? Powoli skinat
gtowa.

- Dobra. Masz godzing - powiedzial napietym gltosem i $cis-
nat mi dtonie.

Ulzyto mi. Podniostam si¢ energicznie.

- Wez ze soba to. - Wskazatam szkielet wrdbla, ktérego
pieczotowicie posktadat z kostek w pierwszej klasie liceum,
kiedy miat faz¢ na zoologie.

- To? — Wytrzeszczyt